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KAZIMIERA ZDZISLAWA SZYMANSKA

(Akademia im. Jana Dlugosza w Czgstochowie)

Wsrod obfitej korespondencji, jaka otrzymywat Jozef Ignacy Kraszewski, znajduje
si¢ zespot 16 listow Sygurda Wisniowskiego, pochodzacych z lat 1877—1881. Ich rekopisy
przechowywane sa w Bibliotece Jagiellonskiej (rkps 6540 1V). Listy Wisniowskiego do
Kraszewskiego nie byly dotad publikowane, nie doczekaty si¢ rowniez opisu. Caty ten
blok zashuguje na uwage, wzbogaca bowiem wiedzg o pisarzach zastuzonych dla polskiej
literatury, ujawnia ich serdeczng przyjazn, wspotpracg w dziedzinie publicystyki i kultury,
meandry dziatalno$ci konspiracyjne;j.

Sygurd Wisniowski (1841-1892), niestusznie zapomniany dzi$ reportazysta, powie-
Sciopisarz, nowelista i thumacz, zaprzyjaznit si¢ z ,,drezdenskim samotnikiem” po powro-
cie z Australii i Nowej Zelandii, gdzie spedzit 10 lat (1862—1872), podrozujac po calym
kontynencie i1 pracujac w roznych zawodach'. Nie udato si¢ dotrze¢ do zadnych informa-
cji na temat poczatku znajomosci korespondentow. Zaktadamy, ze nawiazali oni kontakt
dzigki Teodorowi Tomaszowi Jezowi (wtasc. Zygmuntowi Mitkowskiemu), wujowi Sy-
gurda, przyjacielowi autora Starej basni, pozniej jego biografowi?.

Jez admirowal zywy temperament Wisniowskiego, jego cickawos$¢ Swiata, odwagg,
odpowiedzialnos$¢, goracy patriotyzm. To on skierowat mtodzienca pragnacego walczyé
o wolno$¢ ludéw do kompanii Giuseppe Garibaldiego. Wisniowski brat udziat w bitwie
nad rzeka Volturo (1-2 X 1860). Nastepnie uczyt si¢ w polskiej szkole wojskowej w Coni
(Cuneo), utworzonej przez Ludwika Mierostawskiego. Ogarnigty zwatpieniem w rychty
wybuch powstania rodakow przeciw zaborcom, wyjechat na Wschod.

Jez docenit talent tworczy Wisniowskiego, jakim ten niespodzianie zabtysnat, powro-
ciwszy z Australii. W roku 1872 opublikowat on w Iwowskiej ,,Gazecie Narodowe;j” pierw-
sze felietony podrdznicze, zebrane wkrotce w ksiazce Dziesiec lat w Australii (1873), row-
niez reportaze z krotkich wyjazdow do Austrii i Szwajcarii. W nastgpnych latach, przeby-
wajac w Anglii oraz we Francji, mieszkajac w Stanach Zjednoczonych, goszczac na Kubie
i w Kanadzie, pisat warto$ciowe teksty do periodykéw Iwowskich i warszawskich. Jego
prace publicystyczne i literackie wzbudzity zywe zainteresowanie czytelnikow, rowniez
uznanie wielu redaktoréw periodykow, wydawcow i pisarzy, m.in. Kazimierza Wtadysta-

I Zob. J. Tuwim, B. Olszewicz, Przedmowa. W: S. Wisniowski, Koronacja kréla
wysp Fidzi oraz inne nowele. Obrazki i szkice podroznicze. Do druku przygotowali i przypisami
opatrzyli ... Warszawa 1953. — R. Przybylowska-Bratkowska, S. Bratkowski, Zja-
wisko: Wisniowski. Wstep w: S. Wisniowski, Na kraj sSwiata po zloto i przygody. Warszawa 1979.

2 Zob. T.T. Jez, Wspomnienia o J. I. Kraszewskim. Warszawa 1888.
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wa Wojcickiego, Gracjana Ungera, Agatona Gillera, Ignacego Maciejowskiego (Sewera),
Henryka Sienkiewicza, Adama Pluga (wtasc. Antoniego Pietkiewicza). Wojcicki oraz Gil-
ler stuzyli poczatkujacemu pisarzowi rada i pomoca?.

Z pierwszych listow Wisniowskiego do Kraszewskiego wnosimy, ze adept sztuki lite-
rackiej czul si¢ zaszczycony zyczliwo$cia mistrza. Nestor polskiej literatury imponowat
mu talentem, ogromnym dorobkiem artystycznym, goracym patriotyzmem, jak rowniez
tym, ze jego dzieta zdobyly miedzynarodowa popularnosé¢®.

Podrozujac po swiecie, Wisniowski widziat tragedi¢ ludow skazanych przez koloni-
zatorow (zaborcOw) na utratg tozsamosci, na polityczny niebyt. Dlatego usitowat informo-
wac Europg, a takze Stany Zjednoczone o zywotnosci polskiej kultury, o aktywnosci arty-
stycznej wielu wybitnych pisarzy. W liscie z 19 I1 1877, rozpoczynajacym blisko 5-letnia
korespondencjg, starat si¢ naktoni¢ Kraszewskiego do publikowania w londynskim ,,Athe-
naeum” sprawozdan o zyciu literackim w Polsce. Wyrazit gotowos¢ bezptatnego ttuma-
czenia tekstow na jezyk angielski (6w jezyk znal doskonale). Cel swoj osiagnat: B. Bole-
stawita podjat wspotprace z ,,Athenaeum”, rzetelnoscia informacji o polskim pismiennic-
twie deprecjonowat polemiczne wypowiedzi prasowe krytykow angielskich, zamieszczane
m.in. w ,,Westminster Review”>.

Na poczatku znajomosci Wisniowski zwierzat si¢ Kraszewskiemu z wtasnych dyle-
matow tworczych. Watpit, czy posiada zdolnosci literackie, czy w sytuacji funkcjonowa-
nia na polskim rynku pi§mienniczym setek os6b o miernym talencie ma prawo powigk-
sza¢ to grono. Skarzyt sig ,,drezdenskiemu samotnikowi” na ktopoty z publikowaniem swych
tekstow w prasie angielskiej. Z rado$cia powiadamial adresata o nawiazaniu znajomosci
1 wspotpracy z amerykanskimi tworcami oraz czasopismami, m.in. z ,,New Ulm Herald”,
,,.New York Tribune”, ,,Sun”, ,,The New Herald”.

W latach 1873-1874 Wisniowski wspolpracowal w Stanach Zjednoczonych z Marta
Walker Cook (1807—1874), redaktorka ,,New York Tribune”, poetka, mito$niczka muzyki
Chopina, popularyzatorka literatury polskiej (przettumaczyta na jgzyk angielski m.in. /ry-
diona 1 Nie-Boskq komedi¢ Zygmunta Krasinskiego oraz studium Juliana Klaczki Poezja
polska w XIX wieku [...]). W artykule wspomnieniowym Marta Walker Cook, zamieszczo-
nym w ,, Tygodniku [lustrowanym”, pisat:

Gdy osiadlem w Minnesocie, kazda poczta, przedzierajaca si¢ przez zawieje i powodzie
stepowe, przynosita mi cenne dla pioniera dary w postaci ksigzek i magazynow — oraz cenniej-
sze jeszcze listy, petne rad zdrowych i sympatycznych pytan o los pustelnika. [...] Zawsze i wszg-
dzie przypominata mi obowiazki ciazace na nielicznych Polakach osiadtych w Ameryce [...]°.

Wyznanie to zmusza do refleksji: ,,galicyjski globtroter” wysoko cenit altruizm, dzia-
tania ukierunkowane na wzmacnianie postaw wyrozumiatosci i tolerancji wobec ,,obcych”.

Wisniowski zaprzyjaznit si¢ z Henrym Wadsworthem Longfellowem (1807-1882),
poeta amerykanskim. W drodze do Kanady (1879) odwiedzit go w Bostonie, by wreczy¢
mu swoje przektady jego najcelniejszych poematow oraz szkic o literaturze polskiej. W ob-
szernym artykule ogloszonym w ,,Gazecie Lwowskiej” (1879, nry 228-233) zrelacjono-
wal przebieg tego spotkania, wymiang pogladéw na temat tworczosci polskich romanty-

3 Dwalisty S. Widniowskiego do K. W. Wojcickiego, z 5 IV i 4 VI 1873, przechowy-
wane sg obecnie w Bibliotece Jagiellonskiej (rkps 7833). O roli A. Gillera w przygotowaniu tekstow
Wisniowskiego do druku wspominaja Przybytowska-Bratkowska i Bratkowski (op.
cit.,s.6)oraz Tuwim i Olszewicz (op. cit., s. 26).

4 Zob. J. Bachrz, Zdziwienia Kraszewskim. W zb.: Zdziwienia Kraszewskim. Red. M. Zie-
linska. Wroctaw 1990, s. 145-146.

> W ,,Gazecie Lwowskiej” (1879, nry 161-162) Wisniowski oglosit interesujacy artykut pt.
Glos angielski. O polskim pismiennictwie, oceniajacy szkic angielskiego krytyka zamieszczony
w ,, Westminster Review”.

¢ S. Wisniowski, Marta Walker Cook. ,, Tygodnik Ilustrowany” 1876, nr 53, s. 422.
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kéw oraz rozwoju literatur europejskich, zwlaszcza polskiej, czeskiej i rosyjskiej. Podkre-
slat, ze Longfellowa interesuje struktura mentalna narodéw stowianskich, idea panslawi-
zmu, ponadto —mys$l przy§wiecajaca takim kierunkom, jak liberalizm i nihilizm. Wisniowski
korespondowat z Longfellowem w latach 1879-1880. Niejednokrotnie posredniczyt mig-
dzy nim a Helena Modrzejewska, ktora zjednata sobie sympatig i podziw ,,amerykanskie-
go Mickiewicza”’.

Modrzejewska debiutowata w Ameryce 20 VIII 1877, wystepujac w California The-
atre w San Francisco. Odniosta olbrzymi tryumf majacy zapoczatkowac trwajaca przez
nastepne 30 lat z goéra jej wspaniala karierg na tamtejszych scenach. Wisniowski starat si¢
rozstawia¢ kunszt polskiej aktorki. W liscie do Kraszewskiego z 11 VI 1879 wspomniat,
ze opublikowat w pi$mie ,,Sun”, majacym 130 000 prenumeratorow i najpoczytniejszym
po ,,Heraldzie”, dlugi artykut o niej. Ogarnigty entuzjazmem relacjonowat:

Modrzejewska obiecata dotozy¢ staran, aby zagraé na jubileuszu Czcigodnego Pana w Kra-
kowie [...]. Roztrabitem to we wszystkich polskich gazetach, zeby ja wzigli za stowo.

Istotnie, 3 X 1879, w drugim dniu pobytu Kraszewskiego w Krakowie, Modrzejew-
ska uczestniczyta w jego obchodach jubileuszowych, grajac w Miodzie kasztelanskim obok
Antoniny Hoffiman, Jana Krélikowskiego i Aleksandra Ladnowskiego ®. Byta do tez wzru-
szona ta uroczystoscia. Korespondent Kraszewskiego nie mogt uczestniczy¢ w niej. Po-
swigcit jubilatowi szkic podrozniczy pt. Od Nassau do Cienfuegos; w obszernej dedykacji
ztozyt mu wyrazy hotdu®.

Wisniowski chwalil zamyst Modrzejewskiej popularyzowania w Stanach Zjednoczo-
nych dramatow Aleksandra Fredry i Juliusza Stowackiego. Natomiast irytowato go nie-
taktowne zachowanie aktorki i jej m¢za, Karola Chtapowskiego, wzgledem Amerykanow,
brak wdzigcznos$ci za ich goscinno$é. W prasie amerykanskiej znalazt artykuty, w ktorych
polska artystke nazywano awanturnica i grozono jej kompromitacja. Piszac w ,,Gazecie
Polskiej” (1879, nr 129) o wyjezdzie Modrzejewskiej z Ameryki do Anglii oraz o plano-
wanych przez nia kolejnych podrézach (Paryz, Krakéw), nie kryt niecheci do impresaria
artystki, Harry’ego Sargenta (,,sprytny, ale cokolwiek ordynaryjny”). Zdaniem Wisniow-
skiego, komunikaty reklamowe publikowane przez Sargenta (afisze, transparenty, fotogra-
fie, barwne ulotki) szkodzity Modrzejewskiej: budzity zawis¢ miejscowych aktorek, sta-
nowity powod do plotek i btazenstw ,,gryzipiorkéw amerykanskich”.

Wisniowski liczyt si¢ z przykrymi skutkami odstgpstw od norm przyjetych w danym
kraju. Podrézujac po $wiecie, poznal przedstawicieli réznych kultur i cywilizacji, zglgbiat
uwarunkowania ludzkich zachowan, mechanizmy formowania sig stereotypow. Ze szczegol-
na wyrozumiatoscia odnosit si¢ do siermig¢znych ,,pionierow” amerykanskich, ktorych ce-
nit za pracowito$¢, odwagg i uczciwosé '°.

Wiadomo, iz swoje wczesniejsze sady o Amerykanach tagodzit pozniej Henryk Sien-
kiewicz. W liscie do Edwarda Lubowskiego w listopadzie 1876 napisat:

Amerykanie sg tak dzielni ludzie, tyle majacy lojalnosci, prawosci i cnét prawie niepoje-
tych u nas, ze przyzwyczaiwszy si¢ do ich szorstkosci, niepodobna si¢ po prostu w nich nie
rozkocha¢ [...]".

7 Zob. 1. Szczublewski, Zywot Modrzejewskiej. Warszawa 1979, s. 277, 286. Modrze-
jewska odwiedzita Longfellowa w jego domu w Cambridge pod Bostonem 23 IV 1879. Korespon-
dowata tez z tym amerykanskim poeta.

8 Zob. Korespondencja Heleny Modrzejewskiej i Karola Chlapowskiego. Wybor i oprac.
J. Got, J. Szczublewski. T. 1. Warszawa 1965, s. 286. — Bacho6rz, op. cit., s. 112.

* S. Wisniowski, Od Nassau do Cienfuegos. Szkic podrézniczy. ,,Gazeta Polska” 1879,
nry 222-238. Dedykacja w nrze 222.

10°S. Wisniowski, Stanowisko Polakéw wzgledem innych narodowosci w Ameryce. ,,Gaze-
ta Nowojorska” 1874, nry 20-21.

" Cyt.za: J. Krzyzanowski, Henryka Sienkiewicza zywot i sprawy. Warszawa 1966, s. 67.
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Oceniajac listy Wisniowskiego do Kraszewskiego, wypada wzia¢ pod uwagge szcze-
gblne zainteresowanie korespondentéw sztukami plastycznymi. Obaj spedzili mtodosé
w dworkach szlacheckich na Kresach Wschodnich. Harmonijny §wiat bujnej przyrody
uwrazliwit ich na niuanse kolorystyczne, na rozmaito$¢ ksztaltow i wielo$¢ sktadnikow
uniwersum. Rzec mozna: umieli patrze¢, zdobyli tez umiejgtnos¢ postugiwania si¢ kodami
natury i kultury.

Kraszewski — jak wiadomo — uprawiatl rysunek i malarstwo (w czasach drezdenskich
przeznaczal na nie niedziele)'>. Admirowal dzieta wybitnych artystow pedzla. W roku
1869 wyrazit entuzjastyczna opini¢ o kondycji sztuk plastycznych w Polsce:

Mamy dzi§ moze wigcej utalentowanych i wyksztatconych malarzy i rysownikéw niz
poetdw i pisarzy, wigcej znakomitych obrazow niz ksiazek. Zycie przeszto z papieru na ptotno
i moze i dlatego, Zze na nim zrozumiatym catemu $wiatu wypisuje si¢ jgzykiem, nie przestajac
by¢ narodowym ".

Zainteresowanie ta dziedzing sztuki wykazywal réwniez Wisniowski. Ozywial swoje
felietony podroznicze odrgcznymi rysunkami. Zwiedzal polskie i zagraniczne galerie sztuk
plastycznych. Kompetentnie pisat o malarstwie europejskim i amerykanskim . W Stanach
Zjednoczonych angazowat si¢ w reklamowanie dziet polskich mistrzow pedzla. O gorli-
wym zachg¢caniu Amerykandéw do obejrzenia projektowanej wystawy Bitwy pod Grun-
waldem Jana Matejki donosil Kraszewskiemu w listach z 11 VIi 12 VIII 1879. W przeko-
naniu Wisniowskiego wtascicielem Grunwaldu byt woéwczas Michal von Blumenfeld, astro-
nom amator mieszkajacy w Odessie, dobry znajomy Kraszewskiego. B. Bolestawita goscit
w jego domu podczas podrozy na Krym. Dedykowal mu i jego zonie Marii z Szymanow-
skich powies¢ Chata za wsiq (1852). Blumenfeld pisat z Warszawy ,,listy zapowiednie”
1 przyrzekt negocjatorowi 25% czystego dochodu za wystawienie jego obrazu w Ameryce.
Grunwald mial by¢ przywieziony z Berlina i pokazany w Nowym Yorku, w Filadelfii,
Bostonie, Chicago i Saint Louis.

Jak wynika z prac wspotczesnych nam historykéw sztuki, Bitwe pod Grunwaldem
kupit od Matejki w lutym 1878 bankier warszawski Dawid Rosenblum. Cena obrazu wy-
nosita 45 000 ztotych renskich (wraz z darowanym nabywcy szkicem olejnym). Rosen-
blum — wedle ustalen Krystyny Sroczynskiej —

juz w listopadzie wystawit obraz w Wiedniu i przez nastgpne dwa lata obwozit go po stolicach
Europy [...]. Wielkie dzieto odbylo triumfalny pochéd do Warszawy, Wiednia, Budapesztu,
Lwowa, Petersburga i nawet Berlina, budzac powszechny podziw '°.

Pierwsza wystawg ptocien Matejki w Stanach Zjednoczonych urzadzono dopiero
w 1. 1897, a wigc po $mierci Kraszewskiego i Wisniowskiego. Nasuwaja si¢ pytania: czyz-
by Blumenfeld za namowsa Rosenbluma $wiadomie wprowadzit w btad Wisniowskiego,
aby wykorzysta¢ jego pozycje¢ za oceanem? czy ,,wszystko wiedzacy” Kraszewski orien-
towal si¢ w sytuacji? Jak pisze Sroczynska, Rosenblum zamierzat kupi¢ od Matejki row-

12.Zob. A.B. Brzostowski, Ze wspomnien o Kraszewskim (1880-1887) w dziesiqtq rocz-
nice jego zgonu. ,,Rocznik” (Sambor) 1897, s. 202. I nadbitka.

B3 B. Suchodolski, Dzieje kultury polskiej. Wyd. 2. Warszawa 1986, s. 242. Zob. tez
S. Swierzewski, Kraszewski — malarz. ,,Problemy” 1962, nr 3.

4 Zob. S. Wisniowski: Listy z wystawy filadelfijskiej. ,,Tygodnik Tlustrowany” 1876,
t. 2, nry 28-29; Z wystawy paryskiej. ,,Biesiada Literacka” 1878, nr 132, s. 21; Sztuka z kordonem
wystawowym. ,,Kurier Warszawski” 1878, nr 125; Malarstwo w Anglii. ,,Gazeta Lwowska” 1879,
nry 13-14.

5 K. Sroczynska, Bitwa pod Grunwaldem Jana Matejki. Warszawa 1976, s. 42. Zob. tez
M. Szypowska, Jan Matejko wszystkim znany. Warszawa 1976, s.273 . — J. M. Michatow-
ski, Jan Matejko. Warszawa 1979, s. 10.
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niez Hold pruski ukonczony w r. 1882, artysta jednak podarowat to dzieto Krakowowi. Co
wigcej — malarz wytoczyt proces zydowskiemu finansi$cie o obraze. Matejko — oglednie
moéwiac — nie lubil Zydéw i powody obrazy mogly by¢ przesadzone.

Kraszewski szybko uswiadomit sobie, ze jego korespondent jest cztowiekiem spole-
gliwym, otwartym, szczerym patriota, obywatelem §wiata. Niejednokrotnie goscit go w swo-
im drezdenskim domu, zwierzat si¢ z probleméw zdrowotnych i wydawniczych, shuzyt
rada w sprawach literackich, osobistych oraz §wiatopogladowych. Rzecz szczego6lnie inte-
resujaca: rozwial watpliwosci Wisniowskiego, czy tworzenie legionu polskiego w Kon-
stantynopolu podczas wojny rosyjsko-tureckiej (1877—1878) mozna uznac za czyn rozsad-
ny iczy uczuciami patriotycznymi mtodych Polakow, zglaszajacych si¢ do wojska, nie
manipuluja rodzimi karierowicze polityczni oraz obcy agenci. Powierzyt mu nawet funk-
cje doradcy organizatorow legionu.

Wolno sadzi¢, ze ,,drezdenski samotnik”, ktory nie dat si¢ weiagnaé do tzw. Konfede-
racji Narodu Polskiego zorganizowanej we Lwowie w r. 1876 1 do rzadu narodowego utwo-
rzonego 26 VII 1877 w Wiedniu, z ksigciem Adamem Sapicha na czele, ulegl propagan-
dzie Iwowskich politykéw demokratycznych grupujacych si¢ w tzw. Kole. Koto, zawiaza-
ne jesienia 1876, weszto w kontakt z rzadem tureckim. Wtadystaw Plater, pogrobowiec
Wielkiej Emigracji, fundator Muzeum Polskiego w Raperswilu 'é, upowazniony przez ,,de-
mokratow” lwowskich rozsytat memoriaty do gabinetow europejskich. W roku 1877 Pla-
ter korespondowat z B. Bolestawita i spotykat si¢ z nim. Wedtug Stanistawa Burkota ,,Kra-
szewski stat si¢ matym kotkiem w wielkiej machinie polityki europejskiej — gier migdzy
Austria, Prusami, Francja i Rosja”!"”. Sytuacje¢ polityczna w tym okresie trafnie ocenit
Henryk Wereszycki:

Kiedy na wiosng 1877 r. wybuchta wojna na Wschodzie, zaraz rozpoczat si¢ werbunek do
legionu polskiego w Turcji. Przedsigwzigcie to nie miato jednak szans powodzenia, poniewaz
zajeli si¢ nim w Konstantynopolu ludzie nie cieszacy si¢ dobra opinia; wsrod nich najwybit-
niejsza rolg odgrywat niejaki Zwierkowski, najprawdopodobniej szpieg rosyjski. Dlatego tez
powazniejsi dziatacze polscy w Turcji zabiegali o sprowadzenie do Stambutu jakiej$ bardziej
reprezentacyjnej osoby. ,,Na rany Chrystusa, przysylajcie, co zywo, grubego szlachcica i pie-
niadze” — pisano zaraz po wybuchu wojny z Konstantynopola do Gillera, jednego z gtéwnych
inicjatoréw Kota 8.

Agaton Giller — bo o nim tu mowa — byl dziataczem politycznym znanym w $wiecie
(po powstaniu styczniowym przebywat na emigracji w Paryzu, Genui, Dreznie, Lipsku
i Bendlikonie pod Zurychem). Prawdopodobnie z jego upowaznienia Kraszewski powie-
rzyt Wisniowskiemu wazne zadanie strategiczne. Wisniowski wyrazit gotowos¢ wyjazdu
do Turcji. Znat dobrze kraje batkanskie: jako gimnazjalista odbyt piesza wedréwke z ro-
dzinnej Galicji do Rumunii i Turcji (1858—1859). Mowit niezle jezykami: rumunskim,
butgarskim i tureckim. Miat rowniez doswiadczenie wojskowe. W liscie z 5 XII 1877 na-
pisat do Kraszewskiego:

moga liczy¢ na mnie jak na Zawiszg o tyle przynajmniej, ze poliz¢ w ogien, znam zycie obozo-
we i nie Igkam sig tarapat.

Plany ,,legionowe” Wisniowskiego i jego protektorow spetzty jednak na niczym:

¢ Zob. F. Ziejka, Kraszewski a Muzeum Narodowe Polskie w Raperswilu. ,,Pamigtnik Lite-
racki” 1966, nr 1.

7 S. Burkot, Kraszewski w Krakowie. W zb.: Literatura — kulturoznawstwo — uniwersytet.
Ksiega ofiarowana Franciszkowi Ziejce w 65 rocznice urodzin. Red. B. Dopart, J. Popiel, M. Stala.
Krakow 2005, s. 112.

¥ H. Wereszycki, Historia polityczna Polski 1864—1918. Wyd. 2 krajowe, popr. i rozszerz.
Wroctaw 1990, s. 49.
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3 III 1878 Rosja z Turcja zawarly pokdj. Mocarstwa europejskie doprowadzity na kongre-
sie berlinskim 13 VII 1878 do nowego uregulowania kwestii wschodnie;j.

Roczna przerwa w wymianie wiadomosci przez Wisniowskiego i B. Bolestawitg (1878)
jest trudna do wyjasnienia. Prawdopodobnie kilka listow nie zachowalo si¢. O tym, ze
Wisniowski czut si¢ moralnie zobowiazany do walki wolno$ciowej oraz ideologicznej,
$wiadcza jego listy z roku 1879. Informowat korespondenta o drukowaniu w amerykan-
skiej prasie artykutéw demaskujacych falszywa filantropie¢ Romanowdéw wobec Polski
oraz tekstow o$mieszajacych biedne zalozenia ruchu nihilistycznego w Rosji i na rosyj-
skiej Ukrainie.

W tym okresie Kraszewski interesowat si¢ socjalizmem mimo odmiennego wtasnego
stanowiska ideowego. Kiedy mlodzi socjalisci krakowscy — z okazji jubileuszu pisarza —
wystosowali do niego odezwe i przestali mu wiersz hotdowniczy ', nie odpowiedzial na
nie. W roku 1882 opublikowat powies¢ Szalona, w ktorej — jak ocenia Jozef Bachorz —
,metodami tatwej kompromitacji odsadzit od czci i wiary [...] nihilistéw (socjalmonarchi-
stow). [...] Szalona byta na poczatku lat osiemdziesiatych XIX w. rewelacja skandalizu-
jaca”?.

Psychiczna wigz migdzy Wisniowskim a B. Bolestawita poglebiata ich wrogos$¢ wo-
bec zaborcow. Miata ona — bez watpienia — podtoze rodzinne. Wigzy pokrewienstwa 1a-
czyly Sygurda Wisniowskiego z Teofilem Wisniowskim, skazanym na $mier¢ we Lwowie
w 1. 1847 przez rzad austriacki. Ciotka pisarza, Albina z Wisniowskich Migurska, poje-
chata za narzeczonym (przysztym mezem) Wincentym Migurskim, dziataczem patriotycz-
nym, wygnancem, na Syberi¢. Tam zmarta i ona, i dwoje jej matoletnich dzieci?'. Najstar-
sza corka Kraszewskiego, Konstancja, zona Bolestawa Lozinskiego, powstanca stycznio-
wego, rowniez przebywala z m¢zem i dzie¢mi (blizniakami) na Sybirze. W roku 1871, po
samobojczej $mierci meza, zmarta w drodze powrotnej do kraju 2.

Mieszkajac w Ameryce, Wisniowski penetrowat tamtejsze zbiory biblioteczne i ar-
chiwalne w poszukiwaniu dokumentéw dotyczacych uczestnictwa Tadeusza Ko$ciuszki
i Kazimierza Putaskiego w walce o niepodleglo$¢ Stanow Zjednoczonych. Wowczas spod
jego pidra wyszty bogate merytorycznie artykuly ogloszone w prasie polskiej, np. 7esta-
ment Kosciuszki w Ameryce (,,Nowiny” 1879, nr 42), Pamiqtki po Kosciuszce (,,Przyja-
ciel Domowy” Lwowl1880, nr 13), Kosciuszko w Ameryce (,,Gazeta Lwowska” 1880,
nry 162—189), Pufaski w Ameryce (,,Gazeta Lwowska” 1880, nry 1-12).

Nie znamy przyczyn urwania si¢ korespondencji Wisniowskiego z ,,drezdenskim sa-
motnikiem”. Jak wynika z ostatnich listow (1881), Kraszewski namawial przyjaciela do
powrotu na ziemi¢ ojczysta. Wisniowski nie kryt swej awersji do stosunkow galicyjskich.
Razita go ugodowos¢ rodakéw wobec austriackiego zaborcy, brak tolerancji religijne;j,
niegodziwy system administracyjny, sadowy i ekonomiczny. Oskarzatl miejscowych zie-

¥ B. Krzywobtocka (Cezaryna Wojnarowska. Warszawa 1979, s. 83) przytacza tekst
wiersza:
I pozbegdziem sig powoli
Trwajacej zgnilizny,
Bog wielki dozy¢ pozwoli
Wskrzeszenia ojczyzny!
Z brudnej plesni si¢ otrzasna
Nasze dawne dzieje
Co za rados¢ bedzie z wiosna
Az sig dusza $mieje!
2 Bachorz, op. cit, s. 153-154.
2 Zob. A. Ptug, Sygurd Wisniowski. ,Ktosy” 1881, nr 841, s. 87.— A. Kuczynski, Sybe-
ria. 400 lat polskiej diaspory. Wroctaw 1998, s. 145-146.
2 Zob. Bachodrz, op. cit.,s. 143. — Kuczynski, op. cit., s. 277.
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mian i kapitalistoéw o egoizm klasowy, o bezlitosny wyzysk chtopéw i robotnikéw, naru-
szanie bezpieczenstwa pracy.

Wisniowskiego interesowal zawsze przemyst gorniczy, zwlaszcza naftowy (pracowat
jako gornik w Nowej Zelandii i w Australii, redagowal tam gazete gornicza ,, The Ravens-
wood Miner”). Pisal o gornictwie w Stanach Zjednoczonych i w Polsce?. Wyrazat po-
glad, ze mieszkancy Galicji stanowili ,,pierwszy front” w rozwoju przemystu naftowego
na $wiecie. Zamyst rozwijania tego przemystu w ojczyznie sktonit podréznika do powrotu
do kraju (1882). Stat si¢ wowczas wiascicielem rozlegtych terendw naftowych (okolice
Stanistawowa i Kotomyi).

Mimo zaabsorbowania praca zwigzana z przemystem naftowym pisywat jeszcze przez
pewien czas do ,,Gazety Lwowskiej” oraz do ,,Biblioteki Pamigtnikow i Podrozy”. Prze-
thumaczyt dzieto Thomasa Carlyle’a Sartor resartus. Zaprzyjaznit si¢ wtedy z Janem Ka-
sprowiczem %,

Listy Sygurda Wisniowskiego do ,,drezdenskiego samotnika” ocalaty dzigki stara-
niom rodziny adresata i Aleksandra Bolestawa Brzostowskiego, ktory pracowal przy po-
rzadkowaniu archiwaliow. Natomiast listy Kraszewskiego do galicyjskiego podroznika
nie zachowaly sig i nie udalo sig ustali¢, jaki spotkat je los.

Blok przedstawianej tu korespondencji (kolejne karty opatrzone sa numerami 1-33) —
stanowia listy pisane na zwyklym papierze (po kazdym liscie podaj¢ format karty oraz
wlasciwos$ci papieru, atramentu itp.). Stan manuskryptow jest stosunkowo dobry. Odczy-
tanie tekstow epistolarnych utrudniaja czasem drobne uszkodzenia zapisu (wyblakte lite-
ry, zamazania). Koperty, niestety, nie zachowaty si¢. Ustalenie adresu nadawcy, zwlaszcza
gdy przebywal on w Anglii, utatwia doktadna informacja pomieszczona przed nagtow-
kiem lub u dotu tekstu (nazwa miasta, dzielnica, ulica, numer domu).

Pisownig oraz interpunkcje¢ listow dostosowatam do praktykowanych dzi§ zasad. Uzu-
petnitam opuszczone litery, rozwingtam w nawiasie kwadratowym skroty. Pozostawitam
lub — jesli to byto konieczne — wprowadzitam wielkie litery w pisowni zaimkow odnosza-
cych si¢ do adresata.

Wisniowski datowal listy wedlug nowego stylu. W zapisie dat ujednolicona zostata
interpunkcja oraz kolejno$¢ poszezegdlnych cztondéw zgodnie ze schematem: miejsce, dzien,
miesiac, rok.

Warszawa, Nowolipki 3
19 lutego 1877

Wielmozny Pan J. 1. Kraszewski

Wielmozny Panie!

Londynskie ,,Ateneum” zamieszcza z poczatkiem kazdego roku sprawozda-
nia z ruchu literackiego wszystkich krajow europejskich, nie wykluczajac Czech,
Wegier, Portugalii — wszystkie stowem uwzgledniajac kraje oprocz Polski.

Przed tygodniem postalem im wigc reprymende i o$mielitem si¢ zarazem zwro-
ci¢ ich uwagg, ze w braku znakomitego pisarza angielskiego, ktory by mogt pisac¢

3 Zob. S. Wisniowski: Ze wspomnien gorniczych. ,,Wedrowiec” 1878, nry 90-95; Listy
Amerykanina z Galicji. ,,Gazeta Polska” 1878, nry 45, 49; Najnowsze odkrycia nafty w Galicji. ,,Ktosy”
1881, nry 851-853.

2 Zob. Tuwim, Olszewicz, op. cit., s. 24.
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tego rodzaju krotkie sprawozdania, Wielmozny Pan zapewnie si¢ podejmiesz tej
pracy. Zarazem $mialem ofiarowac¢ swoje ustugi do thlumaczenia jej na jezyk an-
gielski, gdyby udato mi si¢ namowi¢ Wiel[moznego] Pana do pisania tych artyku-
tow. Wiedziatem, ze chodzi zapewne o znakomity podpis, gdyz Abund, Vambery
itp. znakomito$ci pisza tego rodzaju sprawozdania .

Odpowiedz od ,,Ateneum”, a raczej ,,Athenaeum”, zataczam?. W razie gdyby
pismo to zglosito si¢ do Wiel[moznego] Pana i ugoda pomi¢dzy Wami przyszta do
skutku, chetnie podejme si¢ przektadu, bez zadnej nadziei honorarium, albowiem
to bezustanne i ogolne nieuwzglednianie Polski dogryzto mi do zywego.

Adres Wiel[moznego] Pana zadany przez redakcje postatem . By za§ Wiel[moz-
ny| Pan nabrat pojecie, jakiego rodzaju sprawozdan oni wymagaja, radz¢ Mu zaj-
rze¢ do styczniowych numerdéw ,,Ateneum” — mianowicie z 24-go (literatura mo-
skiewska). Wegierska, wloska itp. umieszczono podobno w ostatnim numerze gru-
dniowym.

Z wysokim szacunkiem zostaj¢
shuga unizonym
Sygurd Wisniowski

Karty 1-2, formatu 210x130 mm, zapisane jednostronnie. Papier bialy, cienki, pozolkly; atra-
ment czarny, zrudzialy.

' Chodzi tu prawdopodobnie o Edmonda Abouta, francuskiego krytyka literatury i sztuki. Nie
udalo sig ustali¢, kim byl Vambery.

2 O pozytywnej reakcji Kraszewskiego na list londynskiego ,,Athenacum” czytamy w Kronice
tygodniowej ,,Tygodnika Ilustrowanego” z r. 1877 (nr 63, s. 146-147). Zob. tez W. Krajewska,
Angielsko-polskie zwiqzki literackie. W: Stownik literatury polskiej XIX wieku. Red. J. Bachorz,
A. Kowalczykowa. Wroctaw 1991, s. 22-26.

3 J. 1. Kraszewski mieszkal wowczas w Dreznie przy ul. Nordstrasse 28 (niegdy$ 27). Od
roku 1960 miesci si¢ tam Muzeum J. I. Kraszewskiego. Potem (od r. 1879) pisarz mieszkat w wil-
li pod nrem 31, zakupionej za pieniadze uzyskane z jubileuszowych wydan i thumaczen jego ksia-
zek.

Warszawa, Nowolipki 3
25 lutego 1877

Szanowny Panie!

List Jego dowiodt mi, ze Szan[owny] Pan wybaczytes$ ton pierwszego mojego
listu, ktory o$mielilem sig napisa¢ chociaz obcy Mu, stylem cokolwiek nowo-§wia-
towym, wprost zmierzajac do business’u. Wprawdzie wypadato mi wtedy juz po-
dzigkowa¢ Mu za laskawe uwzglednienie pachotka piodra, kuszacego si¢ nawet
w Australii i Ameryce o skromne miejsce w rzedzie ludzi shuzacych Krajowi'.
Przyjemnos¢ taskawego podzigkowania zostawitem sobie jednak do dnia, w kto-
rym bedzie mi wolno ztozy¢ je osobiscie. Pielgrzymka do Drezna, glownie zeby
spelni¢ obowiazek ciazacy na kazdym Polaku i ztozy¢ Panu hotd mdj, nalezy do
programu mojego niniejszego pobytu w Europie. Wkrotce zamierzam wyjechac
do Anglii%; Drezno musi oglada¢ mnie w swoich murach i odwazg¢ si¢ zmusi¢
Szan[ownego] Pana wystucha¢ wyrazy wdzigcznosci za faskawa wzmiankg o mo-
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ich pracach, ktorej podobno zawdzigczam wigcej niz wlasnej zastudze, albowiem
gdziekolwiek sig obréce, pochwata Pana stuzy za polecenie.

Co do interesu z ,,Ateneum”, dodam, iz adres Pana maja i Zze zapewne zwroca
si¢ wprost do Pana w swoim czasie. Zamierzam mieszka¢ w Londynie az do wy-
stawy francuskiej, moze dtuzej nawet, poki interesa nie pozwola mi wréci¢ do
Ameryki na state ®. Nie zaniecham zawiadomi¢ Szan[ownego] Pana o0 moim adre-
sie londynskim, zeby Pan mogt przysta¢ mi swoja pracg do przettumaczenia. Gdy-
by ja Pan napisat po francusku, zapewne sama redakcja ,,Aten[eum]” ja przetozy.

Upraszajac o zachowanie mnie w taskawej pamigci,

zostaj¢ z wysokim szacunkiem,
stuga Sygurd Wisniowski

Numera ,,Ateneum” z 31 grudnia i 27 stycznia dojda do Szan[ownego] Pana
zapewne w dzien lub dwa po liscie. Pochodza one ze zbioru redaktora ,,Wedrow-
ca”*, ktory prosi o zwrot ich po uzyciu pod adresem Nowolipki nr 3.

K. 3-4, formatu 205x130 mm, zapisane jednostronnie. Papier biaty, pozotkly, subtelnie kratko-
wany; atrament czarny, zrudziaty.

' Wisniowski publikowat teksty w roznych krajach. Do dzi$ nie znana jest liczba jego wierszy,

artykutow, reportazy, korespondencji napisanych po angielsku. Zawsze jednak akcentowal, Ze jest
Polakiem.

2 Galicyjski podroznik wielokrotnie przebywat w Anglii. Najdtuzej go$cit w Londynie na prze-
fomie lat 1877 1 1878. We Iwowskim ,,Tygodniku” ogtosit cykl Listow z Anglii (1877, t. 5, nry 33—
48). W ,,Gazecie Polskiej” (1878, nr 253) opublikowat tez interesujacy artykut pt. Z Zycia angielskie-
go. John Bull w domu. Zwrécit uwagg na typowe cechy wspotczesnych mu Anglikow. Razita go ich
pycha, chciwosé, kastowosé, ponizanie ludzi biednych, zwtaszcza obcokrajowcow.

3 Wystawa francuska odbyta si¢ w Paryzu w kwietniu 1878. Wisniowski oceniat prezentowa-
ne kolekcje dziet sztuki, obserwowat zwiazki kulturalne przedstawicieli roznych narodow (pisat na
ten temat w ,,Biesiadzie Literackiej” (1878, nry 132—134[). Spotykal si¢ wowczas z H. Sienkiewi-
czem w Café de la Regance na placu Komedii Francuskie;j.

4 W roku 1877 redaktorem naczelnym ,,Wedrowca” byt Filip Sulimierski (1843-1885),
geograf, literat, wspolzatozyciel Kasy im. J. Mianowskiego (zob. Z. Piasecki, Stanistaw Witkie-
wicz w ,, Wedrowcu” Artura Gruszeckiego. Opole 1992, s. 10-11).

Londyn, 13 kwietnia 1877

Wielmozny Panie!

Os$mielony taskawym Jego poleceniem, posytam moj adres londynski z pros-
ba, aby Pan bez wahania raczyt mnie uzy¢ do wszelkich ustug, jezeliby Mu wy-
padato sprowadza¢ cokolwiek z Anglii lub skomunikowac¢ si¢ tu z kimkolwiek.

Przy tej sposobnosci przepraszam Go takze, jezeli zglosit si¢ do Niego kto-
kolwiek z hotelu, w ktorym mieszkatem w Dreznie. W hotelu tym zapomniatem
skorzana poduszke, nie majaca wartosci pienigznej. Grat ten byt jednak ze mna
w Australii i w Ameryce'!, wigc go szanuj¢ cokolwiek zabobonnie. Ot6z pisa-
tem do gospodarza hotelu, by odestat go do domu Wielmoznego Pana, gdzie —
jesli zawadza¢ nie bedzie — prosze kaza¢ go rzuci¢ na strych lub do piwnicy.
Gdybym kiedy znow doznat szczgscia dalece, abym moégt zajrze¢ do domu Pana,
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przypomng Jego odzwiernej o tym fancie i wynagrodzg jej z wdzigcznos$cig klo-
pot zadany.
Polecajac si¢ taskawej pamigci Jego
pozostaj¢ z wysokim powazaniem
wielbicielem i stuga
Sygurd Wisniowski

K. 5-6, formatu 205x130 mm, zapisane jednostronnie. Papier jak w liScie poprzednim; atra-
ment czarny.

' Po powrocie z Australii do Europy i licznych podrézach po rodzimym kontynencie Wi-

$niowski zamieszkal w Ameryce (najpierw w Chicago, potem w stanie Minnesota, kolejno na pogra-
niczu dzikiej Dakoty i w Nowym Jorku). Uzyskat obywatelstwo amerykanskie. Przez jedna kaden-
cje zasiadat w legislaturze stanu Minnesota.

London S.E. 147 Stamford Street
Natulor Road, 22 kwietnia 1877

Szanowny Panie!

Racz Pan przyja¢ moje szczere i unizone podzigkowania za swoj list z 16-go
b.m., na ktory nie odpisatem wczesniej, wiedzac, jak cennym jest czas Pana dla
Niego i narodu. Niewymownie mnie cieszy, ze ten dziegie¢ przyniost mu ulge .
Teraz i klimat przyczynia si¢ zapewne do pokrzepienia Pana, gdyby Pan tylko nie
przepracowywat si¢. Co do ostatniego punktu, watpig, aby czyjekolwiek uwagi
skutkowaty, kiedy nie skutkuje pamig¢, jak zdrowie Pana niezbgdne nam wszyst-
kim, cho¢by wobec faktu, ze cokolwiek mieliSmy wyzszego, znikto, postarzato sig
lub umilkto; nowe pokolenie nie wydato nic oprocz miernosci uktadajacych szpal-
ty itomy, jak murarz buduje $ciany, z pewna zrgcznoscia, nie siggajaca jednak
ponad rzemiosto i pozbawiona iskierki geniuszu. Pan jeden przechowujesz trady-
cje sztuki 1 poswigcenia, i pracy nie utylitarnej tylko — wigc kazdy z nas ma
prawo domagac sig, aby mozg Jego nie cierpiat w nadludzkich wysileniach i nie
wywieral wptywu na ciato. Sa to wlasno$ci narodowe, ze tak powiem, a nawet ten
dziegie¢ leczniczy obchodzi bardzo liczne grono.

Dzigkuj¢ Szan[ownemu] Panu za pochwat¢ Barba?. Wiem ja, ze w podob-
nych obrazkach mam juz rutyng i umiem im nada¢ cechg prawdy, bo czerpig ja
z zycia, ktore tyle zmian mi pokazalo, jak nieczgsto si¢ zdarza. Niestety, ponad
prace tego rodzaju nie mogg si¢ podnies$¢, a nawet tych obrazkéw nie §miem nad-
uzywac, aby nie wpas¢ w manierg, nie znudzi¢ wydawcow i czytelnikow. Grono
czytajacych u nas szczupte jest, wigc tatwo przesyci¢ og6ot tematami zamorskimi.

Co do ttumaczenia takich rzeczy na angielski, zauwazam, ze w Ameryce pisa-
tem podobne obrazki po angielsku, umieszczajac je, oraz nowelki z zycia wschod-
nioeuropejskiego, w wlasnej gazetce i pismach prowincjonalnych. Nieboszczka
p. Walker Cook* zagustowata w nich i otworzyta mi wstgp do ,,New York Tribu-
ne”, gdzie niezle ptacili. Po jej $mierci zerwalem z ,, Trybung”, albowiem ta umie-
Scita rzeczy nieprzychylne Polakom i mojej odpowiedzi nie wydrukowata. P6z-
niej probowalem inne wielkie gazety, ale bez osobistego wplywu w redakcjach nie
moglem si¢ doczeka¢ nawet przeczytania moich manuskryptow, pomimo ze wie-
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dziano, iz ,,Trybuna” juz drukowata moje prace. Rzecz to naturalna wobec konku-
rencji we wszystkich gateziach lekkiej anglosaskiej literatury. Znuzony datem po-
koj tym probom, poki nie osiedle si¢ stale w Ameryce, co sa pia desideria®, ktore
niepredko przyjda do skutku. Do prowincjonalnych pism nie warto pisa¢; zle pta-
ca, prace nie siggaja poza szczupte kotko czytelnikow, a wielkie pisma gardza
tego rodzaju pisarzem. Co do Anglii, to przy $miertelnej nie konkurencji juz, ale
walce o pomieszczenie manuskryptow, co bardziej za$ przy szowinizmie Angli-
kow ® nietatwo cudzoziemcowi znalez¢ naktadcg. Nawet w Ameryce powiedziano
mi raz ,,foreigner has no business” (cudzoziemiec nie powinien) porywac si¢ do
angielskiego autorstwa. Ja tez nie mysle czyni¢ tego w Anglii. Po polsku tez za-
mierzam pisa¢ bardzo mato, nie majac pola oprocz podrdzy ani poczuwajac sig¢ do
dostatecznej fantazji, aby tworzy¢ ludzi, sceny i intrygi.

Co do owej nieszczesliwej poduszki, bardzo prosze nie ktopotaé sig nia. Pisa-
tem do gospodarza, zeby do Pana ja odestat i rad bedg, jezeli to uczyni, cho¢ i rad
bedg, jezeli nie uczyni, albowiem bede mogt kla¢ Niemca. Czasem sumienie mnie
kole za moja nieche¢ do tych ludzi, wigc kazdy figiel z ich strony tagodzi te wy-
rzuty °.

Gracjan’ pisat do mnie przed kilku dniami, znéw skarzac si¢ na klopoty
z p. Jenike®. Nie lubi¢ tych skarg, bo to wrozy zle ,,Tygodnikowi”? i wydawcy,
ktorego bardzo lubig i ktérego dobrobyt mnie obchodzi.

Co do powietrza tutejszego, trafnie je opisates. Raz mamy mgle, raz kapusnia-
czek, raz krupy, czgsto wszystko razem, a rzadko stonce — raz w trzy dni, na dwie
godziny. W British Museum nie bylem dotad '°. Ogdlnie nie moge sie za-
bra¢ do pisania, czujac wstret do niego, genre!!, nie mogac si¢ zdoby¢ na inny,
i teskniac za Nowym Swiatem. Jezeli wojna i czynno$é w warsztatach morskich
wybuchnie, mam zamiar wzia¢ si¢ na powr6t do mojego rzemiosta — ciesielki.

Polecajac si¢ taskawej pamigci Szanownego Pana, zostaj¢ stuga unizonym
i przychylnym

Sygurd Wisniowski

K. 7-8, formatu 205x%130, zapisane obustronnie. Papier pozotkty; atrament czarny.

! W liscie do brata Kajetana z 16 IV 1877 J. I. Kraszewski napisal: ,,Cala zime ciezko

przechorowalem. Juz myslatem, ze mnie kaszel dobije. Pierwszego dnia Wielkanocy spotkatem sig
z kim$: »Czemu pan nie sprobujesz kapsulek z dziegciem?« Zaczatem tedy bra¢ goudron w kapsul-
kach i kaszel jak r¢ka ujat”. Cyt. z: Listy do rodziny 1863—1886. Cz. 2: Na emigracji. Oprac.
S. Burkot. Wroctaw 1993, s. 208.

2 S. Wisniowski napisal obrazek o wiernym koniu, pt. Mdj Barb. Utwor drukowano
w odcinkach w ,,Kurierze Warszawskim” (1877, nry 69—74).

> Jak wynika z artykutu Wisniowskiego Marta Walker Cook (zob. przypis 6 do wstgpu),
pisarka podarowata Muzeum Narodowemu Polskiemu w Raperswilu swoj poemat i dwa obrazy
mtodszej corki.

*  Pia desideria (tac.) — pobozne zyczenia.

> Wisniowski postrzegal szowinizm kolonistow angielskich w Australii oraz w Kanadzie.
Twierdzit, ze w stosunku do ludoéw kolonialnych sa oni najbezwzgledniejsi, najmniej humanitarni.
Zyja z rabunku kolorowych tuziemcow.

¢ O niechgci Wisniowskiego do Niemcow czytamy w jego tekstach australijskich. Wptyw na
ten stan miata niewatpliwie arogancja kolonizatoré6w niemieckich wobec aborygendéw oraz sytuacja
polityczna Polski (zabory). Natomiast Kraszewski ocenial krytycznie tendencje rozwojowe li-
teratury niemieckiej; pisal, ze proza niemiecka ,,choruje na tendencjg, naucza, gromi, taje [...]. Zary-
wa ona troch¢ na kazanie” (,,Gazeta Polska” 1873, nr 276). Kilkakrotnie w swoich korespondencjach
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(,,Tygodnik Ilustrowany 1868, nr 2, 1879, nr 190; ,,Klosy” 1870, nr 242) dawal wyraz oburzeniu
z powodu antypolskich tendencji w powiesci G. Freytaga Soll und Haben (Leipzig 1855).

7 Gracjan Unger (1853-1911), drukarz, ksiegarz, naktadca. Przejat dziatalnos¢ wydaw-
nicza po przybranym ojcu, Jozefie Ungerze, znanym drukarzu warszawskim. Kontynuowat wyda-
wanie ,,Wedrowca” (do r. 1878) i,, Tygodnika [lustrowanego” (do 1883). W latach 1876—1882 wyda-
wat ,,Biesiadg Literacka”, a w r. 1881 zalozyl tygodnik beletrystyczny ,,Romans i Powies¢”.

8 Ludwik Jenike (1818-1903), dziennikarz, ttumacz. Wspdtpracowat z ,,Gazeta Warszaw-
ska” i z ,Biblioteka Warszawska”. W latach 1853—1859 redagowat , Ksiege Swiata” wydawana przez
Z. Merzbacha. Od r. 1859 byl wspotzatozycielem i od 1886 redaktorem ,,Tygodnika Ilustrowanego”.

° Chodzi o ,,Tygodnik Ilustrowany”, czasopismo literackie i kulturalno-spoteczne, wychodza-
ce w Warszawie w latach 18591939, zatozone przez J. Ungera.

10" British Museum — najwigksze muzeum i biblioteka w Wielkiej Brytanii, otwarte w 1759 roku.

" Genre (fr.) — rodzaj, gatunek; tu moze w sensie: kwestia gustu.

5

London S.E. 147 Stamford et Waterloo Road
23 kwietnia 1877

Szanowny i taskawy Panie!

Przyznam sig, ze zabieram si¢ z niesmiatoscia do podzigkowania za ostatni
dowdd Jego dobroci i grzeczno$ci — przedmiot byt tak btahy, Ze ledwie o$mielitem
si¢ wspomnie¢ o nim. Wspomniatem, sadzac, iz Pan pozwoli, aby lezat gdzie po-
migdzy gratami na strychu. Przystanie go bylo ze strony Pana taska, ktorej nie
spodziewatem si¢ zupelnie, ofiarg czasu i trudu, do ktorej nie miatem prawa. An-
glicy nazwaliby ja all right royal favor',iw istocie tylko wyjatkowi ludzie umieja
w ten sposob zobowiazywac, a odbierajacy taske powinien przyjac ja z krotkim
podzigkowaniem. Wigc dzigkujg¢ bez dalszych narzekan na trud zadany sobie przez
Pana, proszac tylko o doniesienie — jezeli Pan raczy zaszczyci¢ mnie kiedykol-
wiek listem —ile odebranie tego fantu i wystanie go do Londynu kosztowato. W zad-
nym razie nie mogibym naduzywac Jego taski tak dalece, aby nie zwroci¢ wydat-
kow natychmiast po otrzymaniu wiadomosci.

Poniewaz przyniesiono mi 6w pakiet wlasnie, gdy wyszedlem, zeby wrzuci¢
do skrzynki list moj poranny do taskawego Pana, wigc nie moglem w nim juz
podzigkowa¢ Mu za dowdd grzecznosci 1 pamigci, o ktéorym nigdy nie zapomni

Szanownego Pana unizony i przychylny stuga
Sygurd Wisniowski

K. 9-19, formatu 205x130 mm, zapisane jednostronnie. Papier bialy, pozotkly; atrament

czarny.

' All right royal favor (ang.) — iscie krolewski gest.

6

147 Stamford Street, Waterloo Road, London S.E.
30 kwietnia 1877

Szanowny i taskawy Panie!

Poniewaz Pan pragnie widocznie da¢ mi dowdd uprzejmosci, wige nic mi nie
pozostaje oprocz podzickowan za trud, wydatki, a co wigcej grzecznos¢ i wzgledy
dla mojej pokornej osoby.



LISTY SYGURDA WISNIOWSKIEGO DO JOZEFA IGNACEGO KRASZEWSKIEGO 153

Poniewaz za§ Pan wspomniat o zwatpieniu, przebijajacym si¢ w moich listach,
wigc pozwalam sobie sprostowa¢ Go. Nie zwatpitem, gdyz nigdy nie wierzytem.
Od dawna lubitem utrzymywac zwiazek z ojczyzna, donoszac niekiedy o rzeczach
spotykanych na wtoczedze !. Ale byt to rodzaj amatorstwa, wiec mita praca. Gdy
si¢ datem namowi¢ do statego pisania, wnet si¢ przekonalem, ze ani wiedza, ani
fantazja nie usprawiedliwiaja tego zamachu. Miernosci mamy az nadto, a kto wie,
czy ta obfitos¢ nie tamuje drogi rzeczywistym talentom, gdyz zdawato mi si¢ w kra-
ju, ze tak zwane mutual admiration societies® rownie silnie tam rozwinigte jak za
dni, gdy Mickiewicz gromit delektujacych si¢ nad wzajemng wielkoscig. Otz to
przekonanie, ze bruzdzg¢ w zawodzie, w ktorym jako amator moge czasem spetnic
co$ pozytecznego, lecz jako profesjonalista muszg naleze¢ do thumu miernosci,
nie pozwalalo mi w ostatnich czasach nic robié. Na szczeScie nastapit zwrot nie-
spodziany w moich interesach osobistych, ktory mi pozwoli w czerwcu pozegnac
Europe na dobre i powrdci¢ do wiasnego katka w Ameryce, aby pracowaé w spo-
sob nie dajacy wzigcia, lecz dajacy chleb milionom miernych ludzi3. Poniewaz
przed wyjazdem nie bede juz mdgt wyrazi¢ Panu osobiscie czci mojej i podzigko-
wac za rozmaite taski, racz Pan wierzy¢ listownemu zapewnieniu, Ze nigdzie i ni-
gdy nie zapomng, co jako Polak ijako czlowiek Jemu zawdzigczam. Z tym za-
pewnieniem zostaje¢ Szanownego Pana shuga unizonym i przychylnym

Sygurd Wisniowski

K. 11-12, formatu 205x130, pisane jednostronnie. Papier biaty, pozolkly, w zauwazalna kratke;
atrament czarny.

' Wroku 1877 S. Wisniowski oglosit w,, Tygodniku Ilustrowanym” seri¢ interesujacych
artykulow o zyciu polskich emigrantow w Stanach Zjednoczonych, np. Dom schronienia dla wyrob-
nic, zbudowany w Nowym Yorku przez T. A. Stewarta (t. 3, nr 55, s. 19); Radom i Kalisz w Ameryce
(nr 56, s. 43—44); Piotr Kiolbassa, poset z Chicago (nr 76, s. 360-362). Artykuly o tematyce amery-
kanskiej publikowat tez w innych czasopismach warszawskich: w ,,Klosach”, ,,Niwie”, ,,Tygodniku
Mod i Powiesci” 1 ,,Wedrowcu”.

> Mutual admiration societies (ang.) — towarzystwa wzajemnej adoracji.

3 Wisniowski szybko aklimatyzowat si¢ w Stanach Zjednoczonych. Poslubit zamozna Amery-
kankg, prowadzit interesy handlowe.

7

147 Stamford Street, Waterloo Road, London S.E.
10 maja 1877

Szanowny Panie!

Wobec terazniejszych wypadkow Smiem zapyta¢ o zdanie Pana w sprawie le-
gionu na Wschodzie. Tu i w Paryzu grasuje choroba wyjazdu na Wschadd, a ze
Lwow na nig zapadt, donosi telegraf!. Gazety pisza takze, ze hr. Plater ma wkrotce
wyda¢ manifest do narodu polskiego w imieniu rzadu narodowego (s i ¢). Kto skta-
da ten rzad? Kto obdarzyt kilku ludzi prawem do tego tytutu, zwlaszcza teraz, gdy
mamy w Galicji polski sejm 1 wladze autonomiczne? Stowem, cata ta kwestia two-
rzy chaos, w ktérym nie mogg si¢ zorientowac.

Ot6z prositbym Pana o zdanie, czy Pan pochwala t¢ mysl legionow, czy wia-
domo Panu, azali osoby w Kroélestwie, ktore maja prawo odzywaé si¢ w imieniu
narodu?, uznaja go jako rzecz na czasie, czy oprocz rewolucjonistow z profes;ji,
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préznujacych emigrantow, ludzi bez chleba i mtodziezy, co szkot nie chee kon-
czyé, spieszy kto do legionu, ktory ma w Karsie® zdobyé wolno$é Pol-
ski? Jezeli Kraj pragnie mie¢ legion, & la bonne heure*, mnie i kazdemu, co nie
wierzy w pozytek tej ruchawki, wypada milczec¢ i spetniajac zyczenie wigkszosci,
i8¢ 1 marnowac si¢ na Wschodzie. Ale jezeli jest to znow jeden z owych niewczes-
nych podrygow, w ktorych kilku zapalencow terroryzuje ogét chory na Polske i wy-
pedza mtodziez z kraju, bez cienia przyrzeczen ze strony rzadow lub bez naj-
mniejszej szansy powodzenia, moze by si¢ godzito odezwacé, ostrzec, kla¢, aby nie
marnowali sit, ktore w lepszej porze zda¢ si¢ moga. Kazdy moze uczyni¢ cos cho-
ciazby w swoim kotku, ja mogtbym pohamowaé¢ amerykanskich przyjaciot, kto-
rzy na wies¢ o legionie porzuca miejsca i puszcza si¢ na szalona pielgrzymke.

Kryzys obecny nie pozwala nikomu milczeé, a $cieranie si¢ zdan moze tylko
wyj$¢ na dobre. Co do mnie, nie wierz¢ w pozytek legionu w Karsie ani gdziekol-
wiek. Kilka tysigcy ludzi nic nie znaczy w naszych czasach, a jezeli Europa ze-
chce co dla nas uczynié, to wie, ile cierpimy i co chcemy, nawet bez tej demonstra-
cji. Los ,,Kozakow sultanskich na zotdzie krolowej angielskiej w r. 1856”° tkwi
mi w pamigci — wywieziono biedakow do Australii, Matej Azji — na kolonistow...
Bog wie gdzie. Czy znéw bedziemy patrzyli na wychodzstwo miodziezy polskie;j...
marnowanie krwi naszej dla mrzonek? Jezeli Pan wie co o tym ruchu i moze da¢
mi wskazowke postepowania, uprasza o kilka stow odpowiedzi

stuga unizony i postuszny
Sygurd Wisniowski

K. 13-14, formatu 205x130 mm, pisane jednostronnie. Papier biaty, pozotktly; atrament czarny.

! Kwestia legionu polskiego stata si¢ w Anglii niezwykle glo$na m.in. za sprawa Henry’ego

Alexandra Butlera-Johnsona, prawdopodobnie pozostajacego w kontakcie z Benjaminem Disraelim
(zob. Wisniowski, Listy z Anglii, nr 37, 5. 589. — Wereszycki, op. cit., s. 49).

2 Latem 1876 zawiazat si¢ w Wiedniu tajny Rzad Narodowy. Ow Rzad tworzyli: Adam Sapie-
ha, Aleksander Guttry, Tadeusz Oksza-Orzechowski i Artur Gotuchowski. Pelnomocnikiem Rzadu
na zabor rosyjski zostal Adam Szymanski, przywodca kotka mlodziezy patriotycznej. Dziatalnos¢
Szymanskiego bylta bardzo krotka, bo juz w marcu 1878 zostal aresztowany, a potem skazany na
zestanie (zob. Wereszycki, op. cit.,s. 51. — B. Burdziej, Inny swiat ludzkiej nadziei. Szkice
Adama Szymanskiego na tle literatury zsylkowej. Torun 1991, s. 22-24).

* Kars — miasto na Kaukazie. W roku 1877 nalezato ono do Turcji. Na mocy rozejmu Rosji
z Turcja 31 1 1878 oddane Rosji.

4 Ala bonne heure (fr.) — w szczesliwej godzinie.

5 Chodzi tu o wojng krymska z lat 1853—1856. Jak pisze H. Zins (Ekspansja i zmierzch
Imperium Brytyjskiego. Lublin 2001, s. 68): ,,Wojna krymska kosztowata Angli¢ 25 tys. zabitych
i 70 mln funtoéw szterlingow wydatkow wojennych”.

Stamford Street, Waterloo Road
London S.E., 26 lipca 1877

Szanowny i faskawy Panie!

Poniewaz p. Grajcan Unger wspomina w licie do mnie z 21 b.m., ze w tym
tygodniu bedzie w Dreznie, wigc osmielam si¢ prosi¢ Szanownego Pana o dorg-
czenie mu zataczonego listu lub — gdyby juz wyjechatl — zaadresowanie go do
Warszawy.
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Przepraszajac usilnie, ze $miem — tak czesto nudzi¢ Go, pozostaje z najgleb-
sza czcig shuga unizonym i przychylnym
Sygurd Wisniowski

K. 15, formatu 180x110, zapisana jednostronnie. Papier biaty, grubszy, kredowy; atrament czarny.

Londyn, 28 listopada 1877

Kochany Panie!

Tak bytem niezdrow w przejezdzie przez Niemcy, ze nie moglem spetnic za-
miaru zatrzymania si¢ w Dreznie dni kilka. Dobrze zrobitem, bo zaledwie docia-
gnatem do Londynu, a teraz jestem o tyle chory, ze wychodzi¢ i pracowac nie mogg.
Poniewaz miatem bilet dla Niego od pana Wazowskiego!, pozdrowienia od
Stan[istawa] Smolki z Krakowa oraz od innych wielbicieli, wigc o$mielitem si¢
rzuci¢ kilka stéw na poczte w Emmerich 2. Przepraszajac za $miato$¢, pisze si¢ jak
zawsze shuga unizonym i przychylnym

Sygurd Wisniowski

44 Alfred street Colebrooke row London N.

K. 16, formatu 180%110 mm, zapisana jednostronnie. Papier biaty, pozotktly, kredowy; atrament
czarny.

' Nie udato sig ustali¢, kim byt 6w Wazowski.
2 Emmerich — miasto nad Renem (zachodnie Niemcy).

10

44 Alfred Street Colebrooke Row
London N., 5 grudnia 1877

Szanowny i taskawy Panie!

List Jego ucieszyl mnie nie tylko jako dowod wybaczenia za nieztozenie sobie
uszanowania — czego pomimo najlepszej woli nie mogtem uczynic — lecz i taska-
wego, nie zashluzonego przeze mnie, zajecia si¢ mna. Teraz powrocitem juz do
zdrowia; wida¢ potrzebowatem tylko spokoju i ciepta. Ttukac si¢ w listopadzie,
konno i wozkami, i pieszo po karpackim podgdrzu, przezigbilem si¢ fatalnie, co
mi sig jeszcze nigdy nie trafito'. Snadz ojczyste powietrze mniej shuzy niektorym
ludziom od cudzego. Nafciarze galicyjscy, ktorych dziedzing zwiedzatem wtedy,
przekarmiali mnie takze, po naszemu, a to mi najbardziej szkodzi.

Na Wschod pojechatbym najchetniej w $wiecie. Znam Rumeli¢? jako tako,
bo pomagatem Karolowi Brzozowskiemu? przez pot roku budowac po niej tele-
grafy. Rozumiem po rumunsku i od biedy rozbieratem, co gadali Bulgarzy.
Po turecku rozumiatem takze duzo, ale prawdopodobnie zapomniatem wszystko.
W Stambule bawilem trzy miesiace, znam Adrianopol, Gallipoli, Salonike, Kse-
res, Laryssg itd. * Na potnocnej stronie Batkanow tylko naddunajska okolicg i Do-
brudz¢. Gdyby wiec tak skromna osobisto$s¢ mogla si¢ przydaé, moga liczy¢ na
mnie jak na Zawiszg o tyle przynajmniej, ze polez¢ w ogien, znam zycie obozowe
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i nie Igkam si¢ tarapat. Moje doswiadczenie wojskowe ogranicza si¢ jednak na
3 miesigcach kampanii w neapolitanskiem (r. 1860), 3 miesiacach stuzby w legio-
nie wegierskim, tamze, 1 4 miesiacach w wojskowej szkole genuenskiej pod Mie-
rostawskim. Co do warunkow, trudno co napisa¢, zwlaszcza ze zabratbym si¢ do
takiej rzeczy raczej z amatorstwa niz dla zysku. Oczywiscie, zadalbym od nich
najpierwej biletow na koleje i statki az do placu bojow, czy w Europie, czy w Azji,
oraz zapewnienie powrotu. Gdyby kon byt niezbedny, wypadatoby kupi¢ szkape.
Dla siebie wystarczytby najzupetniej zotd rowny ptacy porucznika lub kapitana na
placu boju, bo wydatki nad koszta utrzymania pokryj¢ ch¢tnie z wtasnej kieszeni.
Paszport mam amerykanski. Polecenia do sztabu glownego musiatbym dostac.

Stowem, w razie gdyby potrzebowali cztowieka, co ruchliwoscig nadrobi bra-
ki fachowych znajomosci, niech sami osadza, w jakim charakterze go potrzebuja.
Jezeli ma sig¢ wiesza¢ koto gtownych sztabow i po miastach, musieliby wigcej za-
placié, ale jezeli chea, zeby trzymat sig¢ obozow i nie szczedzit siebie, nie potrze-
bowaliby dostarczy¢ mi nad to, co kazdy oficer turecki mie¢ musi. Sadze, ze 300—
400 frankow miesigcznie pokrytoby koszt utrzymania cztowieka i konia, a bedac
przyzwyczajony by¢ wlasnym stajennym, nie potrzebowatbym forysia.

Dodam, Ze po rumunsku nauczytem si¢ w Rumunii i mowitem dobrze. Przy-
pomnialbym t¢ mowg tatwo, gdyby wypadato stuzy¢ przy rumunskiej armii. Po
moskiewsku rozumiem, ale nie mowie.

Poniewaz rzeczy we Francji niepredko si¢ wyklaruja, sadzac z pozordw, wigc
zostaje dos$¢ czasu do namystu, azali zdam si¢ tym panomiczy chcieliby za-
pewni¢ mi niezbg¢dne wydatki osobiste w kompanii. Dzigkujac za taskawa pamig¢
i protekcje, zostaje¢ jak zawsze stuga unizonym i wielbicielem.

Sygurd Wisniowski

K. 17-19, formatu 180x110 mm, zapisane jednostronnie. Papier biaty, pozolkly, kredowy; atra-
ment czarny.

' W Australii Wisniowski mocowat si¢ z zotta febra. Po powrocie do Europy, rowniez miesz-
kajac w Stanach Zjednoczonych, byt podatny na choroby ptuc.

2 Rumelia — nazwa zdobytych na Bizancjum europejskich posiadtoéci Turcji (Albania, Ma-
cedonia, Epir i Tesalia); po wyzwoleniu si¢ narodow batkanskich ograniczona do tureckiej czgsci
Tracji.

3 Karol Brzozowski (1821-1904), pisarz, ttumacz, inzynier, $wietny mysliwy; uczest-
nik rewolucji w r. 1848 w Poznanskiem; w latach 1848—1883 na emigracji (od r. 1853 w Turcji);
w r. 1863 wziat udzial w nieudanej wyprawie T. T. Jeza z Turcji na Podole na pomoc powstancom;
po r. 1883 przebywal we Lwowie; autor wierszy, poematéw i dramatow w stylu romantycznego
egzotyzmu.

4 Adrianopol, Salonika, Kseres, Laryssa — miasta w Grecji i Turcji. Gallipoli — potwysep
w Turcji.

11

New York, 16 maja 1879

Czcigodny Panie!

Wréciwszy do New Yorku z krotkiej wycieczki do Kuby !, zastaje artykut mego
piora, drukowany w ,,New York Herald”. Ten artykut posytam Czcigodnemu Panu
i czynig to nie bez powodu. Jest w nim bez watpienia pelno btedéw, bo wiedzia-
tem niewiele z kwestii, o ktorej mi polecono pisa¢, ale gdy migdzy $lepymi jedno-
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ocy kroluja, wiedziatem znoéw wigcej w tej materii od zwyktych amerykanskich
zurnalistow. Proszono mnie o niego, nalegano, wigc napisatem.

Ten artykut jest rodzajem historii nihilizmu, pod forma imaginacyjnej rozmo-
wy z wymyslonym nihilista. Tutejsza i angielska publiczno$¢ zajmuje si¢ bardzo
zywo nihilizmem, upatrujac w nim $§mier¢ Moskwy, ktdrej cata prasa tutejsza prze-
stata sprzyja¢. Poniewaz za$ sprawa polska nic jej nie obchodzi, a nawet nie chca
nic drukowaé w gazetach, co widocznie tg sprawe rozbiera, przyjatem zaproszenie
,Heralda”, aby udajac nihilist¢ i Moskala, i broniac niby to nihilizm, pisa¢ dla
niego o Moskwie. Przy tej sposobnosci znajdg (i juz znalaztem) tysiac sposobow
przedstawiania naszych cierpien i pokazywania $wiatu, czym jest carat, rzetelnie,
co znacza jego reformy, itd. Czcigodny Pan przekona si¢ z miejsc pidrem podkres-
lonych w artykule, ktory dzisiejsza poczta wyprawiam, jak sprawa polska zawsze
mi stala w pamigci dotychczas.

Czcigodny Pan wie, ze Polakowi bardzo trudno uzyska¢ wstep do tak wazne-
go organu, jak ,,New York Herald”. W rozchodzacym si¢ dziennie w 147 000 eg-
zemplarzach, i wszedzie czytanego. Gdyby nie stosunki osobiste, styl moj angiel-
ski, ktory ich zadziwia w cudzoziemcu i bardzo si¢ im podoba, tudziez ofiara pisa-
nia bez nagrody, byleby mi pozwolili taja¢ Moskwe, artykuty w guscie dotaczonego
nie znalaztyby umieszczenia. Niniejszy miat takie powodzenie, ze odtad mam
w kazdym czasie wstgp do famoéw ,,Heralda”, w ten sposob spetniam zamiar mego
zycia, polegajacy na zdobyciu sobie stanowiska w prasie anglosaskiej o tyle, aby
wolno mi byto podnosi¢ gtos niekiedy o rzeczach polskich. Chociaz muszg to czy-
ni¢ pod r6znymi maskami, mniejsza o to, byleby pisac i oswieca¢ opini¢ zagra-
niczna.

Smiem prosi¢ Czcigodnego Pana o przegladnienie niniejszego artykutu, wy-
baczenie glupstw i [stowo nieczytelne] w nim zawartego, pamigtanie tylko, ile trud-
nosci zwalczylem, zeby mi wolno pisa¢ w ,,Heraldzie”, i w jakim duchu piszg,
tudziez, ze odtad mi wolno atakowaé carat w szeregu artykutéw broniacych niby
to nihilizm, opowiadajacych dzieje ruchow w Moskwie, traktujacych ruch ukrain-
ski? i polskie cele, udajac raz Rusina, raz Polaka, raz kacapa.

Gltowna przeszkoda w spetnianiu skutecznej pracy jest moj brak wiarygod-
nych wiadomosci o nihilizmie i wszelkich ruchach wyliczonych. Udaj¢ si¢ wigc
do Czcigodnego Pana z prosba. Czyby Pan nie raczyt taskawie przysta¢ mi niekie-
dy wycinki z prasy galicyjskiej lub niemieckiej rozbierajacej powaznie nihilizm
i wszelkie pytania straszne caratowi’? Czybym mogt liczy¢ na odebranie przez
Jego posrednictwo fotografii najznakomitszych nihilistow i krotkich szkicow bio-
graficznych o nich? Zgoda, czy Czcigodny Pan nie zyczylby mi pomoc w pracy
albo sam niekiedy pisujac co$ o nihilizmie, albo poleceniem komus, aby mnie
informowat doktadnie o jego rozwoju i fazach. Do kazdego takiego, chciwie przez
Anglosasow czytanego artykutu daja si¢ wkrecac polskie rzeczy i skargi.

Wiem, o ile cennym jest czas Czcigodnego Pana, i jestem gotow zwroci¢ wszel-
kie wydatki potrzebne w powyzszym celu oraz zaptaci¢ podtug wymagania Czci-
godnego Pana za wszelka informacj¢. Nie majac innego celu w zyciu, jak stuzenie
mym pogladom politycznym, i utrzymujac si¢ z handelku w Ameryce, czuj¢ si¢
dumnym z powodu, ze zarobek moj z innych zrédet pozwala mi stuzy¢ sprawie
polskiej nie tylko moznoscia pisania bezptatnego dla ,,Heralda™ itp. pism, ale i opta-
ceniem rodakow, ktorzy by pomagali w tej pracy.
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Dzis, gdybym tylko posiadat do$¢ informacji co do literatury nihilistycznej,
zaczawszy od Co robi¢? Czerniszewskiego* do najnowszych wariactw tego ro-
dzaju, mogtbym pod maska tej literatury pokazac totrostwa caratu, nihilizmu i Mos-
kwy w ogole, jak w dotaczonym artykule pokazatem, ze czy despota, czy liberat
moskiewski, zaden z nich nie ma iskry poczucia sprawiedliwosci w sobie, ze ten
i tamten jest bydleciem udajacym przed Zachodem cztowieka ucywilizowanego.
Czy tez ,,Rundschau” lub inne pisma niemieckie nigdy nie podaty gruntownych
artykutow o nihilizmie? Czy moéglby Czcigodny Pan poleci¢ jakiemu ksiggarzo-
wi, aby mi to przystat, i napisa¢ mi, ile pienigdzy muszg postac dla pokrycia tego
wydatku.

Oczekuje niecierpliwie kilka stow od Czcigodnego Pana z doniesieniem, o ile
On moze i zechce pomoc mi w mym dziele. Moze dotaczony artykut objasni Go,
o jaka pomoc chodzi. Tymczasem zostajg jak zawsze z gleboka czcia 1 zywa mitos-
ciag Wielmoznego i Szanownego Pana

stuga unizonym
Sygurd Wisniowski

Pisatem do Dragomanowa* z podobna prosba — korzystajmy nawet z nieprzy-
jaciot.

K. 20-21, formatu 245%195 mm, zapisane obustronnie. Papier biaty, pozotkty, cienki w niebies-
kie linie, zniszczony; atrament czarny.

' Plonem tej podrozy byly artykuly Wisniowskiego: Od Nassau do Cienfilegos (zob.
przypis 9 do wstepu), Krolowa Antylow (,,Gazeta Polska” 1879, nry 143-145, ,,Gazeta Lwowska”
1879, nry 163-167), Ze wspomnien o Hawanie (,,Bluszcz” 1879, nry 28-30), Czarna czy biata?
Szkic z Zycia kubanskiego (,,Gazeta Lwowska” 1880, nry 26-30, 33-40).

2 W latach siedemdziesiatych XIX w. na Ukrainie sprawa odrodzenia narodowego mtodziezy
byta bardzo ztozona, wszak mieszkali tam Ukraincy galicyjscy (austriaccy) i Ukraincy rosyjscy. Ci
ostatni ulegali wplywom ptatnych agentow rosyjskich, gtoszacych jednos¢ religijna i kulturalng mig-
dzy Moskwa a Kijowem (zob. Wereszycki, op. cit., s. 141-143).

* Do Wisniowskiego docieraty zapewne nihilistyczne tezy F. Nietzschego i jego sympatykow
(zob. L. Kusak, Fryderyk Nietzsche. W poszukiwaniu utraconego ideatu. Krakow 1995, s. 160—
172.— 1. Frenzel, Nietzsche. Przet. J. Dziubinski. Wroctaw 1994, s. 135-137).

* Cala postgpowa Rosja uwazata Nikotaja Czernyszewskiego za wyrocznig. Jego powies¢ Co
robi¢? ,traktowana byla przez szerokie kregi mtodziezy i postgpowe;j inteligencji niemal jak wytycz-
na spotecznego dziatania i prywatnego zycia” (Krzywobtocka, op. cit., s. 26).

> Chodzituo Mychajta Drahomanowa (1841-1895), ukrainskiego profesora, histo-
ryka, etnografa i publicyste, od r. 1863 dziatacza lewego skrzydta chtopomanskiej organizacji Hro-
mada w Kijowie, zwiazanej z polskim ruchem rewolucyjnym. Drahomanow od r. 1876 mieszkat
w Szwajcarii. Tam prawdopodobnie poznat go Wisniowski.

12

New York, 11 czerwca 1879

Kochany i Czcigodny Panie!

Dowadd Jego dobroci i pamigci w formie listu z 26 p[rzesziego] m[iesiaca] do-
szedl mnie wczoraj. Nie probuj¢ wystowi¢ uczu¢, jakimi widok tych taskawych
i drogich stow mnie napetnit. Pan wie az nadto dobrze, co kazdy z nas czuje,
odbierajac osobiste dowody przyjazni z Jego strony. Ja, ktory tyle mu zawdzig-
czam, czuje to wszystko z podwojna potega.
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Jezeli komu, to Panu nie wolno chwali¢ mej cierpliwosci w $ciganiu celu, tak
matej doniostosci, jak szerzenie opinii szkodliwej Moskwie za pomoca jezyka,
ktory udato mi si¢ posias¢ lepiej od ojczystego. Coz to znaczy przy Jego wysokich
celach, zelaznej woli 1 wytrwatosci? Gdyby nie przyktad Pana na wigkszej scenie,
nie krzatatbym si¢ tak uparcie przy mojej, maluczkiej. Jezeli ja zastuguje na po-
chwalg, c6z mowi¢ o Panu, ktdry przy tylu obowiazkach i pracach pierwszy i po-
dobno jedyny o$wiadcza swa gotowo$¢ pomagania mi?

Robota moja nie wiedzie sig, jak zyczg. Wprawdzie nie ma tygodnia, aby ktora
z gazet nowojorskich nie przyjeta ode mnie paragrafu o Moskwie lub Polsce — ile
jednak potrzeba bieganiny i prosb, zeby im co wcisnaé! Przesziej niedzieli udato mi
si¢ umiesci¢ w ,,Sunie”, majacym 130 000 prenumeratoréw i najpoczytniejszym po
,Heraldzie”, dhugi artykut o Modrzejewskiej, ktory rzetelnie miat na celu pokazanie
Amerykanom, jak Moskale traktuja nasz jezyk, kunszt, literaturg itd. Jak mowitem,
tak ich rzeczy umieszczam. Kosztuje duzo pracy i nie udatoby si¢ zgota, gdybym
nie posiadal wpltywow osobistych. Dobrze tez zrobitem, wracajac tu, gdzie mam
dos¢ moznych przyjaciot. W Anglii nic nie moglbym zrobi¢ dla ich braku.

Weczoraj odebratem list z Warszawy od p. Blumenfelda, nabywcy Bitwy pod
Grunwaldem, w ktdorym polecono mi przedsigwzia¢ kroki w celu wystawienia obra-
zu Matejki, skoro w Berlinie si¢ nan napatrza, w New Yorku. Tylko garstka rzetel-
nych czcicieli sztuki w Ameryce zna Matejke; Brandt, ktorego obrazéw mniejszych
kilka sprzedat do Ameryki Goupil !, jest tu lepiej znany. Wypadnie wigc poruszy¢
wszystkie sprezyny, uktady, a la Modrzejewska (ktora entre nous* nawet Jankesow
za¢mita humbugiem?), aby zapewni¢ powodzenie obrazowi. Ufam, ze spodoba sig
Amerykanom i da si¢ wystawi¢ korzystnie, przez cata zimg, tu, w Filadelfii, Bosto-
nie, Chicago i Saint Louis. Bylby w mojej pieczy. Skoro Blumenfeld zapewni mi
przybycie obrazu, zajmg si¢ reklamowaniem. By¢ moze, ze mi wypadnie pojechac
do Hamburga, aby osobiscie i troskliwie przywiez¢ tak cenne dzieto. W takim razie
nie moglbym si¢ powstrzymacé, zeby Mu nie ztozy¢ hotdu, cho¢ na godzinkg.

Z uwagami drogiego i czcigodnego Pana o nihilizmie zgadzam si¢ najzupet-
niej. Zawsze, od czasu pobytu w Warszawie 1 wyrozumienia tak Moskwe znaja-
cych ludzi jak Spasowicz?, wierzytem to samo. Czasem pisze tak w tutejszych
gazetach. Artykut postany Szan[ownemu] Panu w numerze ,,Heralda” musiat utrzy-
mywac co innego, bo nie byliby go przyjeli, gdyby nie udawat pochodzenia od
zaciektego nihilisty, Moskala. Im chodzito o zrobienie sensacjii zrobili ja. Wszyst-
kie tutejsze gazety powtarzaty urywki tego artykutu o Romanowach, Polsce, Niem-
cach itd. W ten sposob zrobito si¢, o co mnie chodzito — przeciez raz powiedziano
Amerykanom, skad wyszly sobkowskie, a niby to filantropijne reformy carskie.
Stowem, sa skutki mej pracy. Jezeli mnie, lichocie i jednostce udaje si¢ czasem
zrobi¢ cos, o ilez tatwiej bedzie szta robota, gdy odbiorg cenne materiaty przyrze-
czone przez Czcigodnego Pana. Zachowam je jako $wigte relikwie.

Adresu nie zmienig, poki bawi¢ w Ameryce, co potrwa dos¢ dtugo. Dlatego
podaje ten adres, a nie wlasne pomieszkanie, ze w ciagu lata wypadnie mi powto-
rzy¢ podréz do Hawany (bylem tam chwilke w maju) i by¢ w Jucalan, Veracrus,
Saint Thomas itd.> Sa to wycieczki komiwojazerskie, z probkami, dla odrobiny
grosza, ale nie daje si¢ z nich nic zarobi¢ nad niezbgdne wydatki. Brak srodkéw
gtdwnie mi przeszkadza w szerzeniu propagandy. Ruble stoja tak haniebnie, ze nie
warto wspominac, co z Warszawy daje si¢ zarobi¢ za prace dla Polski nie chca
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ptaci¢ Jankesy, a z powodow trudnych do wyliczenia zatrzymali mi krewni docho-
dzik z kapitaliku wtasnego, ulokowanego u nich w Galicji®. Co gorzej, nic mam
w Galicji osoby przyjaznej a powaznej, ktora by si¢ wstawita u nich. Oni mysla,
ze ja sobie hulam za granica, gdy tymczasem pracuj¢ sumiennie i zyj¢ jak naj-
oszczedniej, aby mie¢ czas 1 $rodki na uzyteczna misje. W takim bedac potozeniu,
muszg zarabiac, co 1 skad si¢ da; szachruje tez po trochu. Trafita mi si¢ sposobnos¢
napisania odczytu dla pewnego Amerykanina, prelegenta z profesji, z Zycia na
Syberii. Jezeli odczyt si¢ uda, da mi trochg grosza, gdyz mam dosta¢ 50% czyste-
go dochodu. Sam sig $miejg na my$l, ze Polak pisze amerykanskiemu autorowi
kwiecista prelekcjg o Sybirze — ktorego nie miat szczg$cia oglada¢. Swiat stoi ktam-
stwem, powtarzam z moja pesymistyczna filozofia.

Modrzejewska obiecala dotozy¢ staran, aby zagra¢ na jubileuszu Czcigodne-
go Pana w Krakowie. Roztrabitem to we wszystkich polskich gazetach, zeby ja
wzigli za stowo. Przy spotkaniu opowiem drogiemu Panu niemato pociesznych
rzeczy o jej zyciu amerykanskim. Geniusz baba, stowo dajg. Szkoda, ze oboje
patrza na $wiat cokolwiek po amerykansku — iz jest ostryga, ktora sprytnie wysy-
saja bezkarnie, podczas gdy prostacy i ubodzy w duchu tapia si¢ w jej kleszcze.

Blumenfeld ofiarowuje mi 25% czystego dochodu za wystawienie jego obra-
zuw Ameryce. Zeby tylko przychodzili gapi¢ sig! Mnie si¢ zdaje, ze przyjda, choéby
dlatego, ze to wielkie. Jakby si¢ zdaty te amerykanskie pieniadze na przeptacenie
amerykanskich redaktoréw, aby przyjmowali artykuliki w Polsce! Pienig¢dzy!
wrzeszcza oni, a my tacy biedni. Znajdg jednak i trochg grosza, bylebym miat
0 czym pisac.

Dawno zbieratem si¢ z prosba osobista do czcigodnego Pana, ale jest to inte-
res tak delikatny, ze sam nie wiem, czy wypada mi prosi¢ Go o t¢ taske. Wspo-
mniatem poprzednio, ze nie mam nikogo w kraju, ktory [stowo nieczytelne] blis-
kiej osoby. Chodzi mi tylko o sprawiedliwos¢, ktora [stowo nieczytelne], gdyby
mogta, t¢ osobg cokolwiek opamigtaé, ze bywaja na §wiecie nieztomne obowiaz-
ki. Nie watpig, iz kilka stow od Pana, z prostym poleceniem mnie jego pamigci
i tasce, wywartyby skutek elektryczny. Alez czy wypada mi prosi¢ Go o te stowa
iczy w opinii czcigodnego Pana wypadatoby Jemu dotkna¢ sprawy rodzinne;?
N. Urycz’ taskawie probowat posredniczyé¢, lecz nie odpisano mu. Prawdopodob-
nie w catej szerokiej Polsce nie ma cztowieka, oprocz szanownego Pana, ktorego
by glos wazyt co u osoby nie znanej Mu osobiscie. Poruczam dojrzatemu i szero-
kiemu pogladowi Szan[ownego] Pana, czy mi wolno prosi¢ Go o takie posrednic-
two. Moj pobyt tak daleko irzucanie si¢ w tyle tarapat moze usprawiedliwia t¢
zbyt $miata propozycj¢. Do Niego niby do ojca nas wszystkich odwazam sig obro-
ci¢ z rzecza czysto osobista, i tylko do Niego.

Milczatem dhugo, jak czcigodny Pan stusznie mi zarzuca, z doniesieniem Mu
o sobie, ale milczatem tylko dlatego, ze si¢ Igkatem nudzi¢ Go. Widzg, iz teraz
rozpisatem si¢ nad miarg, pewnie juz znudzilem Pana. Koncze wigc przyrzecze-
niem donoszenia czcigodnemu Panu wszystkiego, co w zyciu amerykanskiej Po-
lonii moze Go zajmowa¢ — niewiele tego bedzie i nie bed¢ Go dreczyt czgsto.

Z wyrazem czci 1 uwielbienia zostaj¢ drogiego i czcigodnego Pana

stuga unizonym i przychylnym
Sygurd Wisniowski
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K. 2224, formatu 245x195 mm, zapisane obustronnie. Papier biaty w niebieskie linie, cienki;
atrament fioletowy.

' Goupil (imienia nie udalo si¢ ustali¢) — paryski nabywca obrazu Utopiona w Bosforze
J. Matejki (zob. M. Szypowska, Jan Matejko wszystkim znany. Warszawa 1976, s. 273).

2 Entre nous (fr.) — miedzy nami.

3 Humbug (ang.) — oszustwo, blaga.

* Wtodzimierz Spasowicz (1829-1906) studiowat i dtugi czas mieszkat w Peters-
burgu. Byt stronnikiem A. Wielopolskiego, propagatorem ugody z Rosja, zwolennikiem koncepcji
autonomii kulturalnej kraju, rzecznikiem zblizenia narodu polskiego i rosyjskiego. Przez wiele lat
nalezal do redakcji rosyjskiego miesigcznika liberalnego ,,Wiestnik Jewropy”. W roku 1882
z Erazmem Piltzem zatozyt w Petersburgu tygodnik ,,Kraj”.

° Miasta kubanskie.

¢ Wisniowski wielokrotnie skarzy? si¢ na chciwo$¢ galicyjskich krewnych.

7 Nie udalo sig ustali¢, kim byt N. Urycz.

13

West Hoboken N. J. P. O. Box 54
12 sierpnia 1879

Czcigodny i taskawy Panie!

Z powodu diuzszej nieobecnosci w New Yorku Jego rozrzewniajacy mnie,
z Hamburga jeszcze 3-go p[rzesztego] m[iesiaca] pisany list zostat mi dorgczony
przed chwila dopiero i pospieszam z postaniem mego statego adresu tudziez wy-
razami najgiebszej wdzigcznosci za taskawie ofiarowana pomoc w mych nie-
zno$nych stosunkach.

Po namysle sadze, zeby nie klopotac si¢ dtuzej ta niegodziwos$cia, nie turbo-
wac nig nikogo i pos§wigci¢ cala uwage mym zajgciom, podréozom, wystawie Grun-
waldu Matejki, ktora mi powierzono w Ameryce; wprawdzie mogtbym wigcej dla
sprawy polskiej robi¢, gdybym byl niezalezniejszy, ale jezeli stowo wprost ode
mnie nie skutkuje, nie wolno mi wierzy¢, ze ktokolwiek dopuka si¢ tam uszano-
wania dla meum i tuum. Nawet gdybym mogt zjedna¢ co taka cena, nie darowat-
bym sobie trudu, ktory Czcigodny Pan musiatby ponies¢. Jeszcze raz wige dzigku-
j& z calego serca za dowod znanej Jego taski dla wszystkich cierpiacych, ktory
odebratem w chwili najglebszego zwatpienia w Swiat i siebie, a ktory lepiej mi
postuzyt, silniej ogrzat, wigcej dotknat meskich uczué i zbudzit otuchy, nizby mogly
to uczynic listy zadawalajace moje zadania u osob, ktore mnie krzywdza.

Bylem na potudniu, a teraz jade do Nowej Anglii i Kanady !, z zamiarem od-
wiedzenia Longfellowa po drodze, wreczenia mu polskich przektadéw niektorych
jego poematdw oraz szkicu w manuskrypcie o literaturze polskiej, ktorej nie zna
zupehie. Daj Boze, bym mdgt go pozyskac dla nas — ma on ztote serce, ale uwiera
go butgaro- i moskalofilstwo, ktore tu panowato przed 2 laty?. Zaprosit mnie do
siebie 1 spotkatem u niego kilku Amerykanow ciekawych o stosunki moskiewskie
i polskie. Bedzie to wigc rodzaj misji i zlapania sprzymierzencow.

Dzisiejsza poczta posytam Czcigodnemu Panu dwa artykuty w ,,N[ew] U[Im]
Herald” napisane w formie korespondencji niby z Kijowa i Saratowa, zeby wy-
$mia¢ cokolwiek komunistyczne wydania Dragomanowa (jestem z nim dobrze
i korespondujemy) tudziez wspomnie¢ o stosunkach Polakéw do nihilizmu. Nie
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znajac Kijowa ani nihilizmu, nabajalem tam niemato niedorzecznosci, ale c6z zro-
bi¢? Byleby tajac cara i przerabiaé tutejsza opinig!

Pisze¢ teraz szereg szkicow podrdzniczych, ktore osmielg sie ztozy¢ u stop
Czcigodnego Pana jako jubileuszowy dowod holdu, a zarazem jasne $wiadectwo
pamigcei 1 mitosci, ktora jako dobry Polak musze zywi¢ dla Niego czy nad Zatoka
Meksykanska, czy nad rzeka Sw. Wawrzynca. Postaramy si¢ tez, zeby zblizajacy
sie obchod krakowski byt godnie opisany w tutejszej prasie?.

Z wyrazem wdzigcznosci i1 najglebszej czci zostaj¢ Kochanego, taskawego
Pana shuga unizonym

Sygurd Wisniowski

K. 25-27, formatu 180x110 mm; k. 25-26 zapisane obustronnie; k. 27 zapisana jednostronnie.
Papier bialy, potkredowy, pozotkly; atrament czarny.

Owocem wyprawy do Kanady byty teksty S. Wisniowskiego: Z pobytu w Kanadzie:
Zarys Kanady. ,,Tygodnik Powszechny” 1881, nry 7-10; Odetta. Szkic z zZycia kanadyjskiego. ,,Gaze-
ta Polska” 1881, nry 15-18, 21-28, ,,Gazeta Lwowska” 1881, nry 25-39; Powiesci: Czarna czy
biata? — Hidalgo — Odetta. Lwow 1881.

2 Zob. A. Glucksmann, Dostojewski na Manhattanie. Przet. M. Ochab. B. m. 1.

3 O jubileuszu J. I. Kraszewskiego pisano w prasie amerykanskiej.

14

12 Clinton Place, New York,
16 wrzesnia 1879

Szanowny i1 Kochany Panie!

Powr6t do N. Yorku z dlugiej wycieczki po rozmaitych stronach od Kuby do
Kanady byl tym przyjemniejszy, ze znajduj¢ Wasz list, z ktérego czerpig dowod
niezmiennej Waszej taski dla skromnego pracownika w jednej, drobnej gatezi za-
wodu, ktore wszystkie strony umieliscie przenikna¢. Moja odpowiedz dojdzie Was
zapewne po krakowskim obchodzie, w ktorym osobi$cie nie moge wzia¢ udziatu,
ale moge Was zapewni¢, ze my$la bede tam w owym dniu. Niech on bedzie takze
i zaraniem nowej, dtugiej epoki dziatalnos$ci, jak jest §wietnym zamknigciem ka-
riery poprzedniej, tak wyjatkowej w dziejach literatury. Solon mogtby o Was teraz
juz powiedzie¢, ze Smiato mozecie sig liczy¢ pomigdzy ,,szczesliwych”.

Wasza uwaga o tutejszym zyciu, oryginalnych, w historii nie praktykowanych
warunkach bytu i sktadzie spotecznym tej Ameryki jest bardzo trafna. Przyznam
sig, ze mi si¢ wydaje, iz nalez¢ do wyjatkowych §wiadkow i badaczow tego nowe-
go $wiata. Nie ogladajac si¢ na przesady przywiezione z Europy, nie poréwnujac
nowoswiatowych [slowo nieczytelne] ze staros§wiatowymi funtami ani mierzac
odrebnych warunkéw europejska miara, nie pytajac o komunaty hordy podrézopi-
sarskiej, nie umiejacej czgsto wgladna¢ pod powierzchnig, ale dos$¢ sprytnie zwy-
kle ukarykaturowaniem powierzchownych ryséw (robota dos¢ tatwa) zawsze mia-
lem odwage opisywa¢ Ameryke, jak ja widzeg, a moja przychylnos¢ dla rzeczy
ogolnie potgpionej zrobita mi juz niemato nieprzyjemnosci .

Piszecie o Chtapowskich. Lepiej byloby dla nich, gdyby byli umieli polubic¢
kraj, co ich przyjmowat tak go$cinnie, ja ubdstwial, podniost ich z ngdzy do do-
statku, lub gdyby byli umieli przynajmniej trzymac jezyk za zgbami, ale charakter
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polski, o ile go poznalem za granica, nie moze si¢ wyleczy¢ z natogu ptytkiego
formutowania wyrokow i paplaniny bez sensu, [bez] postawy ogledno$ci na rezul-
tat. My, tak ponizeni, zwykle do$¢ ghupi, prezentujemy si¢ wszedzie jako krytycy
i profesorowie. Tak tez p. Chtapowski, a po cz¢$ci 1 ona nie mogli zbiera¢ dolaréw
bez dawania lekcji tonu i moralno$ci tym, co ich obdarzali. Juz Koszut? zabit si¢
tu podobnym postgpowaniem, c6z dopiero lichota na ksztatt Chtapowskich! Poka-
zuje sig, ze w Anglii, a nawet tutaj prawili reporterom gazeciarskim wszystkie
komunaty, ktorymi zarozumiato$¢ europejska zwykta czgstowaé Amerykanow.
Kazdy Amerykanin oszust, kazda Amerykanka ladaco — mniemat on. Jego manie-
ry, brak taktu, niedorzecznosci spetniane w najlepszych towarzystwach bardzo im
przychylnych na razie, jej nazywanie wszystkich tutejszych aktoréw niedotegami,
te 1 tysiace tfemu] p[odobnych] btazenstw ogromnie oburzyly Amerykanow. Juz
ja nazwaly gazety awanturnica, a pewien witasciciel Wielkiej Opery ostrzegt jed-
nego z rodakow, iz gdyby p. Helena pokazata si¢ w Nowym Yorku, bgdzie wy-
gwizdana. Od dnia ich wyjazdu slyszy si¢ o nich jak najgorzej, a wszystkiemu
winna ich wlasna nieoglednos¢ i niewdzigcznos¢. Pisze¢ Wam o tym entre nous,
a podaje fakt bolesny i prawdziwy. Jak jej pojdzie w Londynie, that is the question>.
Podobno begdzie grata w Drury Lane®, zaczynajac w roli Adrianny.

7 wyrazami wysokiego powazania zostaj¢ jak zawsze Waszym serdecznym
i unizonym stuga

Sygurd Wisniowski

P. S. Raczcie zwroci¢ uwage na moj nowy adres — znajdziecie go na kopercie.

K. 28-29, formatu 205x125 mm, zapisane obustronnie. Papier bialy, cienki (zwykly), stabo
pozotkly; atrament fioletowy.

' Wisniowski napisal dziesiatki artykulow o przyrodzie, gospodarce i mieszkancach Stanéw
Zjednoczonych. Wiele uwagi poswigcat w nich emigrantom z Polski.

2 Lajos Kossuth (1802-1894), liberalny polityk wegierski, przywodca emigracji we-
gierskiej po upadku powstania w 1849 roku.

3 That is the question (ang.) — oto jest pytanie.

* Drury Lane — teatr krolewski w Londynie, zbudowany w r. 1663, jeden z najstarszych te-
atrow londynskich; w XIX w. najznakomitsza scena angielska.

15

Stanistawow, d. 15 lutego 1881

Czcigodny i Kochany Panie!

W przejezdzie przez Niemcy zatrzymatem si¢ umyslnie w Dreznie, zeby Wam
ztozy¢ dowod czci 1 pamigci, ale niestety nie zastatem Was. Straciwszy wigc poza-
dane szczescie ogladania czcigodnego Pana, piszg teraz kilka stow o sobie tudziez
zanoszg prosbe, abyscie w chwili wolniejszej zechcieli mi donie$¢ wedlug zata-
czonego adresu, kiedy z potudniowej Francji do Drezna wrocicie.

Rzecz si¢ tak ma. Skutkiem $§mierci ojca mego musiatem przyjecha¢ do Gali-
¢ji, a poniewaz spuscizna po nim z realnosci miejskich si¢ sktada, ktorych sig tyl-
ko pozby¢ mozna powoli i po jednej, by ceny jakie takie dosta¢, wigc bede musiat
w kraju rok najmniej pomieszkac. Zamieszkam zapewnie we Lwowie!. W kwiet-
niu sprowadze¢ zong do Europy. Spotkam ja w Londynie, a w powrocie zyczytbym
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i pragnatbym goraco Was jeszcze raz z czcia synowska uscisna¢. Czy mozna si¢
Was w kwietniu w Dreznie spodziewac?

Gdybym Wam mogt by¢ w jakikolwiek sposob uzytecznym w Galicji, uwa-
zalbym si¢ za szczesliwego, jezelibys$cie mnie zleceniami Waszymi zaszczy-
cali.

Z wyrazami wysokiego powazania zostaje czcigodnego Pana stuga powolnym
i unizonym

Sygurd Wisniowski

K. 30-31, formatu 175x110 mm, zapisane jednostronnie. Papier bialy, pozotkly, z czarna, za-
tobna obwodka; atrament czarny.

' Po powrocie do Galicji Wisniowski zamieszkal we Lwowie. Przyjaznit si¢ wtedy z J. Ka-
sprowiczem, ktory od 1889 r. pracowat w redakeji ,,Kuriera Lwowskiego”. W roku 1891 tlumaczyt
dla Kasprowicza ustgpy przedmowy do Adonisa P. B. Shelleya.

16

Stanistawow, ulica Gotuchowskiego
d. 3 marca 1881

Kochany i taskawy Panie!

Gdyby nie ciagte moje przejazdzki i tarapaty w sprawie spadku matego, ktory
mi tutaj si¢ nalezy, bytbym dawniej kochanemu Panu za list jego taskawy, peten
dowodow dawnej zyczliwosci, z calego serca podzigkowat. Ucieszyt mnie ten list
i zasmucit, bo mam jeszcze mata juz nadziej¢ ucatowania reki Jego w Dreznie,
ktoredy zdaje si¢ bede przejezdzal w kwietniu tam i na powrot, do Londynu i na-
zad z Londynu. Tak si¢ bowiem ulozylo, ze z poczatkiem wiosny Zona moja do
Anglii z New Yorku przybedzie, a ja tam ja spotkam i do Galicji na kilka miesigcy
przywiozg. Zatrzymamy si¢ w kraju tak dlugo, poki mi si¢ nie uda moich intere-
sow powiktanych o tyle uporzadkowac, zeby na dobre i na spokojne zycie do New
Yorku powroci¢. Modlg sig tylko, zeby projektowana wycieczka Kochanego Pana
do Lwowa wtedy wypadta, kiedy i ja tam bawiacy bede si¢ mogt przyczyni¢ do
przyjecia, jakim spotecznos¢ Panu swoja mitos¢ i cze$¢ zechce udowodnic.

Kaze mi Pan z Kraju nie ucieka¢, sadzi Pan, w przychylnosci swojej, zebym
si¢ tu mogt zda¢ na co. Ach, Galicja nie moze by¢ nigdy moim Krajem. Tu nikt
mnie, ja nikogo nie pojmujg. Jestem tu raz prawdziwym Jankiem Ko$cielnikiem,
co chodzi po Stanistawowie, szukajac grobow, bo cate zyjace pokolenie jest mu
obce. Tyle tu nowych idei — wstretnych mnie! Tyle si¢ pozostato ze starych, takze
mi wstregtnych! Chodze, milczg, dziwujg sig, co to z tego bedzie. Widzg ruing ma-
terialna, bez lekarstwa, bo wojskowos¢ 1 biurowos¢, i cigzary publiczne, i lekko-
mys$Ino$¢ prywatna itd. — wszystko to musi by¢, a gdyby jaki$ prorok na puszczy
zaczal hatasowac przeciw ktorejkolwiek z t[ak] z[wanych] instytucji tutejszych,
tylko by go wysmieli. Cham amerykanski, socjalista, ateusz i [stowo nieczytelne]!
Nie pojmuje tez zgota tej nowo narodzonej lojalnosci austriackiej. Nie rozumiem,
jaki jej cel, co z tego wszystkiego bedzie, a ja juz i za stary, i za dlugo w swych
przekonaniach zyjg, zeby mi sig chciato takich rzeczy uczy¢. Gdyby jeszcze moz-
na wierzy¢, ze ta Austria ma rgkojmig dtuzszego, zdrowego istnienia! Ale mnie sig
wciaz widzi, ze to trup, ktorego Niemcy w wiasnym interesie tak dtugo galwani-
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zuja, jak dlugo im potrzeba. Lgniemy do niej, biedacy, bo juz do kogo innego
lgna¢ nie mozna, ale co to bedzie za lat 50? Chcielibys$cie zrobic t¢ Galicjg nowym
Piemontem . Daj Boze, zeby si¢ to udato, ale ja si¢ lgkam, ze z czasem si¢ zrobi
dwa narody mowiace po polsku — carski i cesarsko-krolewski. Juz teraz nie moge
si¢ doszuka¢ owej wspdlnosci ideatow i interesow, ktore sa silniejszym weztem
od wspdlnej krwi i mowy. Ideatu Galicjan, Austrii, nie rozumiem. Jaki dzi$ ideat
catej Polski? — nie wiem.

O ile mi si¢ zdaje, nie jest w tej Galicji tak zle, jak ludzie krzycza. Pomimo
wigkszej obfitosci niz gdziekolwiek materiatéw lichych i leniwych, i niesumien-
nych, pomimo niegodziwego systemu ekonomicznego, administracyjnego i sado-
wego, nie brak tu dzielnych ludzi. Przekonatem si¢ z przyktadow spekulujacych tu
szczesliwie przedsigbiorcow angielskich i amerykanskich, ze tu mozna sobie stwo-
rzy¢ robotnikéw tak dzielnych, jak angielscy. Ztoty to lud, tylko umiej go uzywac,
badz z nim stowny, uprzejmy, ucz go robi¢ przyktadem, daj mu jes¢ do syta. Nie
brak tu nawet kapitatow, tylko Ze si¢ marnuja z braku rutyny do interesow. Sto-
wem, stosunki interesowe datoby si¢ tu tak ulozy¢, ze bylyby znosne, ale to nie
kazdemu by wystarczyto. Trudno by tu zy¢ bez czestych kolizji, gdyby sig nie
chciato by¢ cokolwiek obtudnikiem 2. Ojca mego pochowac nie chcieli w §wieco-
nej ziemi, bo si¢ nigdy nie spowiadat. Powazni, t[ak] z[wani] inteligentni ludzie
spalili Renana, znalezionego w jego bibliotece. Szkoty chwalebne wychowuja spo-
tecznosc¢ idiotow, do zadnej pracy niezawistej niezdolnych, tylko zmuszonych jesc,
biedny prézniaczy chleb biurowosci. Co tu robic takiej istocie jak ja, co by zniosta
predzej wszystkie plagi, niz tolerowata milczeniem tysiac nienormalnych stosun-
koéw? Gdzies daleko czlowiek ich nie widzi, idealizuje sobie to swoje Pokucie
i Poberezie i duma w wolnej godzinie o tym ideale.

Wszedtem tez od czasu ozenienia mego w New Yorku w dos¢ korzystny inte-
res, ktory bardzo niezawiste i niezte utrzymanie zaczal dawaé. Zona moja tam
urodzona, interes jej, pilnowac go i rozwina¢ potrzeba, coraz mniej bedzie czasu
do mysli o rzeczach szlachetniejszych, ale mniej intratnych, mysle¢ i pisa¢ coraz
tez mniej ochoty, staros¢ niedaleka, i siebie, i innych trzeba od niej ubezpieczy¢,
tak wigc wszystko si¢ ztozylo, zeby mnie w Ameryce trzymac. Pragng tylko szczg-
$cia podzigkowania Panu jeszcze raz i upewnienia Go o uwielbieniu i szacunku,
z jakimi zostaje sluga powolny Jego

Sygurd Wisniowski

K. 23-33, formatu 175x110 mm, zapisane obustronnie. Papier biaty, pozotkly, z czarna, zatob-
ng obwodka; atrament czarny.

' Piemont — region, kraina historyczna w polnocnych Wtoszech. W wieku XIX jedna z najbar-
dziej rozwinigtych ekonomicznie czgsci Wioch. W latach 1831-1849 osrodek ruchu narodowowy-
zwolenczego.

2 Zamieszkawszy w Galicji, Wisniowski wiele czasu tracit na procesy sadowe. Powody zatar-
gow byly rozmaite. Na uwagg zastuguje proces wytoczony przez pisarza redakeji ,,Gazety Polskiej”
w Czerniowcach (21-22 VI 1886).
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Abstract

. SYGURD WISNIOWSKI’S LETTERS
TO JOZEF IGNACY KRASZEWSKI (1877-1881)

Edited by :
KAZIMIERA ZDZISEAWA SZYMANSKA
(Jan Dlugosz University in Czgstochowa)

The paper contains texts with explanations of so far unpublished letters by Sygurd Wisniow-
ski (1841-1892) — a traveler, polyglot, author of articles published in periodicals in many foreign
countries, and also literary texts unknown to a wider public — to Jozef Ignacy Kraszewski, one of the
most eminent and productive Polish novelists. The letters come from the years 1877-1881, and
touch upon a number of vital subjects.
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